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vieta ir data Manfred Kébler
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Nukirpkite ir iSsiyskite j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikite Sios jmonés darbuotojui instruktazo metu.

Gavimo patvirtinimas

NeiSsiuntus Sio gavimo patvirtinimo, negalios garantija !

|monei:

HORSCH Maschinen GmbH
Postfach 10 38

D-92401 Schwandorf
Faksas: +49 (0) 9431/ 41364

[C]Demonstravimo masina —naudojimo pradzia
[C]Demonstravimo masina — vietos pakeitimas

Masinos tipas:..........ccceeviiiniini [[]Demonstravimo masinos galutinis
pardavimas — naudojimas

Serijos NUMETIS: ... []Naujos masinos galutinis pardavimas —
naudojimo pradzia

Tiekimo data: .........ooveeiiiiiiiiie e [CJKlienty masina — vietos pakeitimas

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 08/2014 80061107 Titan 34 UW It

Patvirtinu, kad gavau naudojimo instrukcijg aukSciau nurodyto tipo masinai.
Su masinos valdymu bei funkcijomis ir saugumo technikos reikalavimais supazindino jmonés
HORSCH technikas arba jgaliotojo pardaveéjo atstovas.

Techniko pavardé

Pardavéjas Klientas

Pavardeé: ... Pavarde: ...
GatVe: .o GatVe: .o
INdEKSAS: ..o INdEKSAS: ...cooiiiiieie e
VIetOVE: ..o VIetOVE: ..o
Tl Tl
Faksas: ..o Faksas: ...
El pastas: ....cccoccvieiii El pastas: .....ccccccuvuiiiiiiiii s
KIHento NI ... KIHento NI ...

AS Zinau, kad garantinés pretenzijos priimamos tik tuomet, kai $i forma uzpildoma i$ karto po
instruktazo ir pasirasyta iSsiun¢iama j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH" arba jteikiama jmonés
technikui.

Vietove, instruktazo data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....cevviiiiiiiiiiieeee e
MaSinos tipas: ......eevvveveeriieiiiiiiiiiiieieieiiaeeaee
Pagaminimo metai: ..........cccccoiiiiiiiiie
Eksploatavimo pradzia: ...............cccceeeie
Priedai: ...

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 08/2014
Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavard@:
Gatve:
VIetove:
Tl

Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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Jvadas

Pratarme

Prie§ masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
dél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, priezilirg)

. technine prieziurg (tikrinimg)

- transportavimg

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate ga-
vimo patvirtinimg. Apmokyti masy techninés
priezilros ir prekybos partneriy darbuotojai
Jus informuos ir instruktuos apie Jusy masinos
valdyma ir priezilirg. Po to iSsiyskite Jus arba
techninés priezilros ir prekybos partneriai ga-
vimo patvirtinimg atgal | HORSCH. Taip Jus
patvirtinsite tinkamg masinos priémima.
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai Zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/A PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/A\ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamasias nuorodas!

Instrukcijos

Eksploatacijos instrukcijoje veiksmy instrukcijos
yra nurodomos strélytémis:

> ...
> ..

Jei reikia laikytis eilés tvarkos, veiksmai yra
sunumeruoti:

1. ..
2. ..
3

[[33° Zymi svarbias nuorodas.

Apibudinimai ,deSingje”, ,kairéje”, ,priekyje” ir
,gale“ galioja vaziavimo krypties atzvilgiu.
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Technine priezilra

I[moné HORSCH nori, kad Jis batuméte visiskai
patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Masy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima greiCiau iSsprestuméme techni-
nius trtkumus, praSome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad buaty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

+ Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

« Masinos modelis ir serijos humeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

- Problemos pobudis

Defekty salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui.

Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

« pazeidimas dél iSorinio poveikio

. susidévindiyjy daliy susidévéjimas

. darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

+ neteisingi vaziavimo greiciai

+ neteisingas padargo nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

- eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

- neatliekama arba netinkama techniné priezitra

Todél prie$ kiekvieng naudojimg, o taip pat
darbo metu tikrinkite savo masing, ar ji teisingai
veikia, ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.
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Sauga ir atsakomybe

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masing, perskaitykite ir laikykités
toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui ze-
més dirbimo srityje pagal zemés Ukio praktikos
taisykles. Kitoks arba leistinas ribas virSijantis
naudojimas, pvz., kaip transportavimo priemo-
nés, yra laikomas naudojimu ne pagal paskirtj,
ir dél to gali bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

MasSing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés buklés, atsizvelgdami j saugg ir pavojus!
Bdtina nedelsiant Salinti ypa¢ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai prizitréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su
ja susipazine ir yra informuoti apie pavojus, zr.
,Darbuotojy kvalifikacija“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néra HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos Zzmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant keiCiamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés prieziuros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali buti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmoneés.

> Prie$ darbg perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-
niems naudotojams. Perparduodami kitakal-
bése Salyse, perduokite atitinkamos Salies
kalba.
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Darbuotojy kvalifikacija

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zzmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas asmuo,
kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau nuro-
dytus bendruosius minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.
> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir yra informuotas apie su
tuo susijusius pavojus. Jis gali atpazinti bei
iSvengti darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujamg vairuotojo
pazyméjima.

> Apmokomam asmeniui prie masinos leidzia-

v -

Eksploatuotojas privalo

> sureguliuoti darbuotojy atsakomybe, kompe-
tencijq ir kontrole.

> jeireikia, apmokyti ir instruktuoti darbuotojus.

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> isitikinti, kad operatorius perskaite ir suprato
eksploatacijos instrukcija.

Operatoriy grupés
Asmenis, kurie dirba su masina, reikia atitinka-
mai parengti jvairiems darbams.

Instruktuoti operatoriai

Sie asmenys turi biiti eksploatuotojo arba atitin-
kama kvalifikacijg turin€iy specialisty parengti
atitinkamiems darbams. Tai yra taikoma Siems
darbams:

« Transportavimas keliais

- Naudojimas ir parengimas

- Eksploatacija

« Techniné priezitra

« Sutrikimy paieska ir Salinimas

Jmonés HORSCH parengti operatoriai

Be to, tam tikriems darbams asmenys turi bati
parengti mokymo priemonémis arba HORSCH
komandiruoty darbuotojy. Tai yra taikoma Siems
darbams:

- Pakrovimas ir transportavimas
- Paleidimas

« Sutrikimy paieska ir Salinimas
- Salinimas

Tam tikrus techninés prieziuros darbus lei-
dziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms.
Sie darbai yra pazenklinti priedéliu ,Dirbtuviy
darbas®.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.

Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemones yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis

> apsauginiai batai

> apsauginés pirstinés

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduociai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada neneSiokite Ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

Atsizvelkite j leistinus transportinius ploCius ir
aukscCius. Ypac ties tiltais ir zemai kabanciomis
elektros energijos tiekimo linijomis atkreipkite
démes;j | transportinj aukst;.

Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas, padan-
gy keliamasias galias ir bendruosius svorius,
kad iSlikty pakankamas vairumas ir stabdumas.
Priekiné asis turi biti apkrauta bent 20 % trak-
toriaus svorio.

Per transportavimg keliais masSina privalo bdti
transportavimo padétyje. MaSina privalo bati su-
skleista ir uzfiksuota, zr. skyrius ,Suskleidimas* ir
~Prikabinimas ir transportavimo padétis®.

Pries suskleidima reikia nuo atverCiamuyjy sriciy
nuvalyti Zemes. PrieSingu atveju galima pazeisti
mechanine jranga.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspéja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

> PrieS vaziavimg keliais nuo visos masinos
nevalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai.

> Ypac posukiuose atsizvelkite | padargo placig
iSkySg ir inercine mase.

Pakeltos masinos (trijy tasky hidrauline jranga):

> Atsizvelkite | sumazéjusj traktoriaus stabilumg
ir vairuma.

Transportuodami vieSaisiais keliais,
laikykités leidime eksploatuoti nurodyto
leistino didziausio greicio!

Didziausig reik&§me konstrukciniam
didziausiam greiCiui turi duomenys
leidime eksploatuoti arba techniniuose
duomenyse.

Vairavimo stiliy visada derinkite prie kelio
salygy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir vaZiuoklés pazeidimuy.
Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, va-
Ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro sglygas.
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Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> Uzpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jrengi-
niai, kaip pvz. nuimami apsauginiai jtaisai (raty
atsparos ir t. t.).

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tumag, ypac raty ir darbo jrankiy, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

> Reguliariai tikrinkite padangy oro slégj, zr.
techninés prieziuros apzvalga.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai (jei yra)
> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios biklés, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masinag.

> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
Cijg raskite ir paSalinkite pazeidimus.

> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:

- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
,Prikabinimas ir transportavimo padétis® ir
.Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, butinas ypatingas atsar-
gumas. Buti tarp traktoriaus ir maSinos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prikabintg masing prie$ atkabindami pastaty-
kite ant zemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis. IS-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkciju,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulinéje sistemoje yra auks$tas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykstanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kistuki-
nius lizdus ir kistukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités |
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

> Hidraulines zarnas keiskite ne véliau kaip
po SeSeriy mety, zr. ,Techninés priezilros
apzvalga“.

Resiveris
Hidraulinéje sistemoje gali bati sumontuoti re-
siveriai.

> Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevi-
rinkite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose
yra pirminis dujy slégis.

Hidrauliné jranga prie$ technine prieziurg privalo
bati be slégio!
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Stabdziy sistema

Priklausomai nuo jrangos, masinos gali turéti
jrengtg pneumatine arba hidrauline darbiniy
stabdziy sistema.

Stabdziy sistema vaziuojant keliais visada turi
bati prijungta ir veiksminga.

> Po masinos prijungimo ir prie$ transportinius
vaziavimus visada pirmiausia patikrinkite
stabdziy sistemos veikimg ir bikle.

> Stabdymo jégos reguliatoriuje patikrinkite
nustatyma.

> Prie$ iSvaziuodami visada pirmiausia atleis-
kite stovéjimo stabdj.

> Prie$ atkabindami, visada pirmiausia ap-
saugokite masing nuo riedéjimo ir jjunkite
stovéjimo stabd;.

Stabdziy sistemos nustatymo ir remonto darbus
paveskite atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms
arba Siems darbams HORSCH parengtam
operatoriui.

Oro linijos

ISskleidziant ir suskleidziant sgvaras, masina
gali pasiekti oro linijy aukstj. Taip jtampa gali
prasimusti | masing ir lemti mirting elektros
smugj arba sukelti gaisra.

> Esant suskleistoms sgvaroms, iSskleisdami ir
suskleisdami, iSlaikykite pakankama atstumg
nuo elektros aukstos jtampos linijy.

> Sgvary niekada neiSskleiskite arba nesu-
skleiskite arti elektros stulpy ir elektros ener-
gijos tiekimo linijy.

> Niekada masinos nepalikite ir j jg nelipkite po
oro linijjomis, kad iSvengtuméte galimo elek-
tros smugio pavojaus dél jtampos iSlydzio.
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Elgesys esant jtampos iSlydziui

[tampos iSlydziai masinos iSoréje sukelia auks-
tas elektros jtampas. Ant Zzemés aplink masing
susidaro dideli jtampos skirtumai. Dideli zings-
niai, atsigulimas ant Zzemés arba atsirémimas
rankomis j zeme gali sukelti gyvybei pavojingas
elektros sroves (Zingsnio jtampa).

> Nepalikite kabinos.
> Nelieskite jokiy metaliniy daliy.
> Nesukurkite jokios laidzios jungties su zeme.

> |spékite zmones: NESIARTINKITE prie ma-
Sinos. Elektros jtampos prie zemés gali lemti
sunkius elektros smugius.

> Laukite profesionaliy gelbétojy pagalbos. Turi
bati iSjungiama oro linija.

Jei asmenys kabing turi palikti nepaisant jtam-

pos iSlydzZio, pavyzdZiui, nes gresia tiesioginis

pavojus gyvybei dél gaisro:

> 188okite i§ masinos. Sokite j stabilig stovése-
na. Nelieskite masinos is iSorés.
> Mazais zingsniais pasiSalinkite nuo masinos.

Techninés ribinés vertées

Jei masinos techniniy ribiniy verciy nesilaikoma,
masina gali buti pazeista. Taip gali bati sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zzmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribines
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

» maksimalios asinés apkrovos
» maksimali vertikalioji apkrova
» didziausias greitis

Zr. skyriy , Techniniai duomenys*, ,Specifikacijy
lentelé® ir ,Leidimas eksploatuoti®.

> Taip pat atsizvelkite | maksimalias traktoriaus
apkrovas.

Naudojimas laukuose

/i PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Prie§ vaziavimo pradzig ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimgjg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Pasirtpinkite pakankamu masinos stabilumu
per iSilginj ir skersinj posvyrj nelygioje terito-
rijoje. Atsizvelkite | traktoriaus ribines vertes.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

> Hidrauliniu bludu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima buti Zmonéms.

> Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista masina.
Komponentai yra suprojektuoti tik judéjimui
pirmyn lauke, ir vaziuojant atbuline eiga juos
galima pazeisti.

Jrangos / susidévincéiyjy daliy kei-
timas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis bunate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
norageéliams), kyla susizalojimo pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir Jus krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.
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Trasos ir beicuotos séklos

Netinkamas elgesys su trgdomis ir beicuotomis
séklomis gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomeny,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo praSykite
prekybininko.

> Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-

nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti

aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

> Neleiskite eksploatacinéms medzZiagoms
patekti | aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skysCiams nelaidzig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.
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Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai ir papildymai gali turéti
neigiamos jtakos masinos veikimui ir eksploata-
cijos saugai. Taip gali biti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymuy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmeny.

Jeijranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
del prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

MasSinose be stabdzZio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy
lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.

Atliekant pakeitimus, susijusius su duomenimis
leidime eksploatuoti, reikia atnaujinti leidimg
eksploatuoti.
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Techniné prieziiura

Netinkama techniné prieziura kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

Masinos technine priezitrg vykdykite pagal
techninés prieziuros plang, zr. skyriy ,Techniné
prieziira®“.

Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti
Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Prie$S techninés priezitiros darbus masing
pastatykite ant lygaus tvirto pagrindo ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroveés tiekima.

Pries valydami masSing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias dél
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Van-
dens srovés nekreipkite tiesiai | elektrinius
arba elektroninius komponentus ar guolius.

Valydami auksto slégio arba gary pustuvu,
visada iSlaikykite min. 50 cm atstumg nuo
masinos daliy.

Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy
jungCiy.

Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat pasalinkite pastebétus trikumus!
Vél priverzkite per techninés prieziuros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

Visus likusius techninés priezitiros ir re-
monto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, paveskite
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

[EE Naujy masiny neplaukite gary pustuvu

arba auksto slégio plovimo jrenginiu. La-
kas sukietéja tik mazdaug po 3 ménesiy,
o iki tol jj galima pazeisti.
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Pavojaus zona

Raudonas plotas zymi masinos pavojaus zona:
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Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

> Dél netycinio hidraulinés jrangos aktyvinimo
gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.

> Sugede arba nepatikimai pritvirtintos elektros
linijos gali lemti elektros smugius.

> Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-
sukti masinos dalys.

> Hidrauliniu bldu pakeltos masinos dalys gali
nepastebimai létai nusileisti.
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Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti zmonés.

> NebUkite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

> PaSalinkite asmenis i§ masinos ir traktoriaus
pavojaus zonos.

> Prie$ bet kokius darbus masinos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!
Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo darbams.
Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian€iy masiny!

> Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai jspéja apie
pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy

rizika Zmonéms.

Kartu vaziuoti ant masinos
draudziama!

Prie$ masinos paleidimg
perskaitykite ir laikykités
eksploatacijos instrukcijos!

Nebukite skleidziamy masinos
daliy judéjimo zonoje!

Darbo veleno sukimosi greitis
540 1/min

00380054

00380135

—_——
—
—

—

540 Yain

00383112

> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
saugos lipdukus.

Resiveryje yra dujy ir alyvos
slégis. ISmontavimo ir remonto
imkités tik pagal instrukcijg
techniniame vadove.

00380252
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Saugos lipduky padétis
(priklausomai nuo jrangos)

PN
s X

00380054
00380055
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Paleidimas

Paleidimo metu kyla padidintas nelaimingy
atsitikimy pavojus. Laikykités atitinkamy skyriy
nurodymy.

Tiekimas

Masina su primontuojamais padargais paprastai
tiekiama visiSkai sumontuota ant sunkiasvorés
priekabos.

Kai dél transportavimo reikia nuimti kokias dalis
ar mazgus, vietoje juos sumontuoja musy atsto-
vai arba musy montuotojai.

Atsizvelgiant | sunkiasvorés priekabos kons-
trukcijg, masing galima nutempti traktoriumi
arba nukelti atitinkamais pakélimo prietaisais
(krautuvu ar kranu).

Pasirupinkite pakankamos keliamosios galios
kélimo mechanizmais bei jtaisais.

Krovinio kélimo jtaisy tvirtinimo taskai pazyméti
lipdukais.
Pasirinkdami kitus tvirtinimo taskus, atsizvelki-
te | svorio centrg bei svorio pasidalinimg. Bet
kuriuo atveju Sie taskai gali bati tik ant masinos
korpuso.

Transportavimas

Transportavimas keliais pagal vietines nuostatas
ir darbo plotj gali biti atliekamas prikabinus prie
traktoriaus arba sunkiasvore priekaba.

> Reikia laikytis leistiny transportavimo matme-
ny ir svoriy.

> Traktorius turi bti pakankamai didelis, kad
baty galima tinkamai vairuoti ir stabdyti.

» Masing tempiant dviguba jungtimi, apatines
kreipiamagsias svirtis reikia jtvirtinti, kad ne-
Svytuoty.

> Priekaboje arba sunkiasvoreje priekaboje
masina turi bati pritvirtinta jtempimo dirzais
arba kitomis pagalbinémis priemonémis.

> Krovinio atramas prikabinkite tik specialiai
pazymétose vietose.

Irengimas

Gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus darbuo-
tojai ar jo partneris praveda instruktazg nau-
dotojui bei atlieka pirmojo masinos sujungimo
darbus.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas
yra draudziamas!

Tik po to, kai gamintojo klienty aptarnavimo sky-
riaus darbuotojai arba atstovai supazindina su
masina ir yra perskaitoma instrukcija, leidZziama
pradéti eksploatuoti masing.

[rengimo bei techninés priezitros darby metu
kyla padidintas nelaimingy atsitikimy pavojus.
Pries Siuos darbus perskaitykite naudojimo ins-
trukcijq ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo komplektacijos

> Nuimkite nuo masinos visas neprijungtas,
kartu atsiystas dalis.

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite, kaip pritvirtintos ir kaip veikia
visos hidraulinés jungtys ir zarnos.

> Pastebétus trukumus tuoj pat pasalinkite ar
jgaliokite tai padaryti!
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Techniniai duomenys

Titan 34 UW
llgis (m) 8,26
Plotis — asys istrauktos (m) 3,56
Transportinis plotis — ratiné / vikSriné vaziuoklé (m) 3,00/ 3,50
Transportinis aukstis (m) 4,00
Aukstis su iSskleistu sraigtu (m) 5,78
Rezervuaro pildymo aukstis iS Sono / per vidurj (m) 3,48 / 3,60
Perkrovimo aukstis — padangos / vikSriné vaziuoklé (m) 4,04 /4,60
Savoji masé — padangos be uzdangalo / su uzdangalu (kg) 6.700/6.900

Savoji masé - viksriné vaziuoklé be uzdangalo /
su uzdangalu (kg)

10.370/10.570

Leistinas bendrasis svoris — gatvéje (kg) 12.000
ASiné apkrova tuscio — ratiné / vikSriné vaziuoklé (kg) 5.280/5.720
Vertikalioji apkrova tuscio — ratiné / vikSriné vaziuoklé (kg) 1.420/1.610
Maksimali asSiné apkrova — lauke (kg) 28.500
Maksimali asiné apkrova — gatvéje (kg) 10.000
Maksimali vertikalioji apkrova — lauke (kg) 4.000
Maksimali vertikalioji apkrova — gatvéje (kg) 2.000
Bako tiris (m?) 34
Hidraulinio sraigto skersmuo (mm) 600
Perdavimo naSumas (t/min) 18
Maksimalus kardaninio veleno sukimosi greitis (1/min) 700
Stabdziy sistema su padangomis pneumatiné

Stabdziy sistema su vikSrine vaziuokle

pneumatiné arba hidrauliné

Padangos

900/60 R32

Vik&riniy vaziuokliy atraminis plotas
(kiekvienoje puséje) — (m?)

2
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Kiekvienos padangos keliamoiji galia esant 15 km/h:  Padangy pildymo slégis Keliamoji galia

2,2 bar 11.500 kg
2,5 bar 12.400 kg
3,0 bar 13.940 kg
3,5 bar 16.500 kg
3,8 bar 17.500 kg
Prikabinimas + Svyruojamojo prikabinimo jtaiso

kais€io @ 50-55 mm
Rutulinio sukabinimo jtaiso @ 80 mm

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 4
Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar) 210
ApSvietimas Serija

VikSriné vaziuoklé 25 km/h
Padangos 40 km/h

Atsizvelkite | informacijg leidime eks-
ploatuoti

Konstrukcinis didziausias greitis

.

NUORODA: Dél techninio tobulinimo galimi nesutapimai.
Padargo svoris priklauso nuo jrangos.
Leistini transportiniai auks¢iai ir transportiniai ploCiai vieSujy keliy eisme jvairiose Salyse gali skirtis. Laikykités Salies
patvirtinimo reikalavimy.

Specifikacijy lentelé HORSCH
HORSCH Maschinen GmbH
Specifikacijy lentelé su CE zenklu yra prie B0 0) 9451 1w e oo
maéinos I'émO_ Fax +49 (0) 9431/413 64
Duomenys specifikacijy lenteléje: \
Serijos numeris ———— VIN—/|
Leistinas \ |

Vertikalioji apkrova (=VA)
ASiné apkrova

— 1 |

2| |

\
|
\
bendrasis svoris \ | |
|
\
\

3| |

Masinos modelis —— Type |

|
Gamybos metai ————Bauahr[ | c €

Made in Germany
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Titan 34 UW

5780

8990
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Balastavimo Reikalingi duomenys:

apskaiciavimas

Primontuojant arba prikabinant padargus, neturi
bati virSijamas leistinas traktoriaus bendrasis
svoris, leistinos asinés apkrovos ir padangy
keliamoji galia.

Traktoriaus priekiné asis visada turi buti apkrau-
ta bent 20% traktoriaus savosios masés.

> Prie$§ transportavima keliais patikrinkite, ar
naudojamas traktorius néra perkrautas, ir ar

tinkamas Siam padargui. T,  Traktoriaus savoji masé
> Pasverkite padargq atskirai. Kadangi galimi | T, Tuscio traktoriaus priekinés aSies
jvairus jrangos variantai, padargo svorj reikia apkrova
nustatyti sveriant. T, Tus&io traktoriaus galinés asies ap-
krova
G, + Galinio padargo bendrasis svoris

+ Prikabinty masiny:
Maksimali leistina vertikalioji apkro-
va transportavimui keliais.

G, Priekinio padargo bendrasis svoris

a Atstumas nuo priekinio padargo sunkio
centro (priekinio balasto) iki priekinés
asies vidurio

b Traktoriaus bazé

« Atstumas nuo galinés aSies vidurio
iki apatiniy kreipiamujy svirciy rutulio
vidurio

+ Prikabinty masiny:

Atstumas nuo galinés aSies vidurio
iki prikabinimo tasko vidurio.

d + Atstumas nuo apatiniy kreipiamuyjy
svir€iy rutulio vidurio iki galinio pa-
dargo (galinio balasto) sunkio centro
Dél sunkio centro zr. skyriy ,Tech-
niniai duomenys*; jei reikia, atkreip-
kite démesj | teisingg sunkio centro
pasirinkimag!

+ Prikabintoms masinoms galioja:
d=0

X Traktoriaus gamintojo duomenys dél
maziausio balastavimo gale. Jei duo-
meny néra, jrasykite 0,45.

Visi svorio duomenys nurodyti (kg)
Visi matmenys nurodyti (m)
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1. Maziausio balastavimo priekyje apskaicia-
vimas esant galiniam padargui:

Ge(c+d)-T,*b+02T b

a+b

Vmin_

G

|[raSykite rezultatg j lentele.

2. Maziausio balastavimo gale apskaiciavi-
mas esant priekiniam padargui:

Gra-T,*b+xT.+b

b+c+d

Hmin

[rasSykite rezultatg j lentele.
3. Faktinés priekinés aSies apkrovos apskai-
Ciavimas
Gr(@a+b)+T,«b-G,e(c+d)
b

T

v fakt

Apskaiciuotos faktinés priekinés asies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting priekinés aSies
apkrovg i8 eksploatacijos instrukcijos jrasykite
i lentele.

4. Faktinio bendrojo svorio apskai€iavimas

Gfakt= GV + TL + GH

Apskaiciuoto bendrojo svorio rezultatg ir trak-
toriaus leisting bendrajj svorj i$ eksploatacijos
instrukcijos jraSykite | lentele.

5. Faktinés galinés asies apkrovos apskai-
ciavimas:
T

G, .-T

H fakt fakt ~ ' Vfakt
Apskaiciuotos faktinés galinés aSies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting galinés aSies
apkrovg i$ eksploatacijos instrukcijos jradykite
i lentele.

Apskaiciavimy tikrinimas

Apskaiciuotas vertes papildomai patikrinkite
sverdami:

Visame traktoriuje (su padargu ir balastu) pa-
sverkite priekinés aSies apkrovg bei galinés
aSies apkrova. ISmatuotas vertes palyginkite su
leistinomis vertémis:

- leistinas bendrasis svoris

- maksimali priekinés ir galinés aSies apkrova

« maziausia priekinés aSies apkrova (20 %
traktoriaus savosios mases)

Lentelé

Apskaiciuotos vertés negali biti didesnés nei leistinos vertés.

Faktiné verte pagal Leistina verté pagal Dviguba leistina pa-
apskaiCiavimg eksploatacijos ins- dangy keliamoiji galia
trukcijg

Maziausias balasta-

vimas priekyje (esant| G, .= kg

galiniam padargui)

Maziausias balastavi-

mas gale (esant prie-| G, .= kg

kiniam padargui)

Bendrasis svoris kg(':'fakt= < kg

Priekines asies ap-| T, =

krova kg = kg| = kg

Galinés asies ap-| T, .=

krova kg = kg| = kg
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Sandara

Apzvalga

Titan 34 UW

1 Laipteliai
2 Bakas

3 ApSvietimas

4 Viksriné vaziuoklé (pasirinktis)
5 I8krovimo sraigtas

.Titan 34 UW* ypac tinka derliaus nuémimui,
siekiant maksimaliai padidinti kirtimo-kalimo
grandinés efektyvuma.

Jis pasizymi dideliu 34 m3 pakrovimo tdriu. Tai
atitinka pilng sunkvezimio krovinj. Dél didelio
600 mm skersmens iSkrovimo sraigto yra jma-
nomas didziulius 18 t/min perkrovimo nasumas,
esant mazam galios poreikiui.

Dél teleskopinés aSies su didelémis padangomis
arba pasirinktine vikSrine vaziuokle ,Titan® labai
lengva vilkti.

Jis turi piltuvo formos rezervuarg be gulinCiy
loviniy sraigtiniy konvejeriy, tik vieng iSkrovimo
sraigta ir vieng dideliy matmeny a$j. Si paprasta
konstrukcija perkrovimo vezimg padaro ypac
saugy eksploatuoti ir patogy naudoti.

Dél sklandaus likutinio kiekio iStustinimo , Titan
34 UW* idealiai tinka veislininkystés jmonéms.
Integruota sverimo sistema palengvina tiksly
derliaus kiekio registravima.
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Hidrauliné jranga A
Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!

@ [DF[X]:! M=Xr NMEXy [ﬂF{X}j Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus valdymo
® + ‘

prietaisus.
Pasalinkite asmenis iS iSskleidziamy masinos daliy

% X K % . .
@ @ judejimo zonos.

Laikykités nuorody dél hidraulinés jrangos
@ ir resiveriy, pateikiamy skyriuje ,,Sauga
ir nelaimingy atsitikimy prevencija“!

' Sukdami sumazinkite valdymo prietaiso
@ [[— =

galig, kad nesusidurty masinos dalys.

>
<

»Titan 34 UW* hidrauliné jranga

Valdymo prietaisas

Hidrauliné mova

Hidraulinis sraigto cilindras
Hidraulinis slankiosios aSies cilindras
Hidraulinis sklendées cilindras

o O~ WN =

Hidraulinis atraminés kojos cilindras
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ApsSvietimas

7 poliy kistukas

Galinis zibintas desSinéje
Posukio rodiklio lemputé
Galinio zibinto lemputé
Stabdziy Sviesos lemputé
Galinis zibintas kairéje
Stabdziy Sviesos lemputé
Galinio zibinto lemputé
Posukio rodiklio lemputé

WWWWNNNN =
wi =

WN =

Kistukai ir kabeliy priskirtys

Nr. Pav. Spalva Funkcija

1 L geltona Posukio rodiklis kairéje
2 54 g ---

3 31 balta Masé

4 R zalia Posukio rodiklis deSinéje
5 58 R ruda Galinis zibintas desinéje
6 54 raudona  Stabdziy Sviesa

7 58 L juoda Galinis zibintas kairéje

Eismo jvykiai dél sugedusios apSvietimo siste-
mos.

Reguliariai tikrinkite apsvietimo sistema.
Tikrinkite jspéjamujy skydeliy ir zibinty Svaruma.

Valdymo nuorodos masinoje

Hidrauliniy zarny zenklinimas

Simbolis visada yra ant zarnos, kuriai reikalingas
slégis, kad masing nustatyti | transportavimo pa-
détj (pakélimas, suskleidimas ir t. t.).

Atraminés kojos pakélimas / nuleidimas

4O

ISkrovimo sraigto skleidimas

O

[rankiai — slankiosios aSies iStraukimas / jtraukimas

o

Sklendé prie iSkrovimo sraigto

25



HORSCH

Lipdukai

Krovimo kablys;

per krovimo darbus Cia uzkabinkite kroviniy
gabenimo priemones (grandines, lynusiirt. t.).

Reguliariai tikrinkite padangy slég;, jei rei-
kia, suderinkite — zr. techninés prieziuros
apzvalga.

Pirmakart po 50 km arba 10 valandy
i8 naujo priverzkite raty verzles / raty
varztus.

Kasdien i$ naujo priverzkite — zr.
techninés prieziliros apzvalga.

-/

Q 00385615 )/

Spyruoklinio akumuliatoriaus stovéjimo
padétis

N /
00380557 _

Priverzkite sukimo momentu.

-
[513854L\|m]/

Prijungimas ir atjungimas (tik Prancuzijai)

. Attele
de dispositifs de blocage latéraux et ve

© ,Pour circuler sur la route, respecter la hauteur
d'attelage spécifie dans la notice d'utiisation
et bloguer le relevage”

O, Afteler & un tracteur dont e relevage est équipé
i rticaux’

Sraigto sklendés skalé

26




HORSCH

Vaziuokite tik su tus€iu baku (tik
Prancuzijai)

, rouler avec
trémie vide “

00380885

»1itan“ asis (tik Prancuzijai)

HORSCH

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1, D-92421 Schwandorf
Tel. +49 (0) 9431 /7143.0

Fax +48 (0) 9431 /41364

Marque : HORSCH

Type : Bout d’essieu Titan 3dUW
Référence 1 27035300

Charge admissible : 15.000 Kg & 25 Km/h
Frein = Knott 500x120 Simplex

Mado in Germany - 00385579

Transportuodami keliais, jtraukite slankiajg
agj (tik Prancuzijai)

=T
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Valdymas

A Per bet kokius darbus, atliekamus prie
masinos, perskaitykite atitinkamas
y 4 A saugos nuorodas skyriuje ,Sauga ir

nelaimingy atsitikimy prevencija“!

Paleidimas / traktoriaus
keitimas

Per pirmajj paleidimg ir per traktoriaus keitimg
masing reikia priderinti prie traktoriaus.

Krentancios / nusileidZiancCios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

Pasalinkite Zzmones i$ pavojaus zonos. Laikykités
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Kardaninio veleno priderinimas

Suzalojimy pavojus dél kardaninio veleno

> Kardaninj veleng leiskite trumpinti tik specia-
lizuotoms dirbtuvéms!

> Patikrinkite kardaninio veleno apsaugg ir
grandinés fiksatoriy.

> |sitikinkite, kad traktoriaus arba masinos ir
kardaninio veleno apsauginiai jtaisai pakan-
kamai persidengia (bent 5 cm).

> Darbo metu laikykités pakankamo saugaus
atstumo nuo kardaninio veleno. PaSalinkite
Zmones iS pavojaus zonos.

> Per masinos iSkélimg atsizvelkite | leisting
kardaninio veleno iSsilenkima.

> Nelieskite jkaitusiy kardaninio veleno kom-
ponenty.

Kardaniniai velenai bei apsaugineés ir laisvosios
eigos movos priklauso nuo padargy ir galios.
Juos draudziama pakeisti kita jranga.
Kardaninj veleng primontuokite tik tada, kai va-
riklis stovi, o darbo velenas yra iSjungtas.
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Naudokite tik tuos kardaninius velenus, kurie
turi tinkamas apsaugos priemones!

Kardaniniy veleny saugikliai privalo patikimai
uzsifiksuoti.

Darbinis ilgis

% Pu_| Gio®

Kardaninio veleno darbinis ilgis

Siekite didziausio galimo persidengimo. Kar-
daninj veleng darbo metu leidziama iStraukti tik
perpus sustumimo bisenoje Lz esancio slan-
kiyjy profiliuoCiy persidengimo Pu.

Kardaninio veleno darbinis ilgis priklauso nuo
pavaros veleno atstumo nuo traktoriaus iki pri-
kabinimo tasko (A) ir nuo atstumo tarp abiejy
pavaros veleny (B).

ﬁ [g$h@:]

5

[Sgis|

Kardaninio veleno ilgis yra matuojamas vaziuo-
jant tiesiai ir esant maksimaliam vairuojamuyjy
raty posukiui. Kardaninis velenas nupjaunamas
iki trumpesniojo matmens.

Taip pat reikia atsizvelgti j tai, kad per vertikalius
traktoriaus judesius (tik traktorius stovi prie$
kalng) atstumas tarp galy toliau mazéja.

Kardaninj veleng kiekvienam traktoriui
tikrinkite ir, jei reikia, priderinkite indivi-
dualiai. Jis neturi bati per ilgas ar per
trumpas.

Todél, keisdami traktoriy, butinai patikrin-
kite kardaninio veleno ilgj!
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Laikykités kardaninio veleno eksploata-
cijos instrukcijos!

Kardaninis velenas

1
2

Laikiklis pastatymui
Grandiné

Prikabinimas ir
transportavimo padeétis

/A PAVOJUS

Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali bti
prispausti ir sunkiai suzaloti!

PasSalinkite Zzmones i$ srities tarp traktoriaus ir
masinos.

Prikabinimas

> Prikabinkite masing prie traktoriaus.

> Prijunkite hidraulinés jrangos zarnas, stabdziy
sistemos linijas ir apSvietimo sistemos bei
sverimo jrenginio kabelius.

> Atleiskite stovejimo stabdj, tuo tikslu paspaus-
kite mygtukg prie stabdziy voztuvo aukstyn.

Aktyvinkite nuleidimo atramos valdymo prietaisg
ir suskleiskite atrama.

|sitikinkite, kad visos kiStukinés jungtys (hidrau-
linés, elektrinés ir pneumatinés) yra Svarios ir
gerai pritvirtintos.
Dél uzsiterSusiy kistuky neSvarumai patenka
i pratekancias terpes. Dél to kiStukai tampa
nesandarus, ir prijungtuose mazguose jvyksta
veikimo sutrikimai ir gedimai.
Kad bty iSvengta prijungimo klaidy,
kiStukinés jungtys yra pazenklintos.

33~ Suskleistas iskrovimo sraigtas posikiuo-
se | deSine gali susidurti su traktoriaus
ratais. Negalima pasirinkti per didelio
vairuojamuyjy raty posukio.

Per visus hidraulinius judesius sumazinkite valdy-
mo prietaiso galig, kad nesusidurty masinos dalys.

[I=3~ Padangy keliamoji galia

Esant maks. keliamosios galios apkrovai, pa-
dangas reikia pripildyti 3,8 bar, maks. greitis
tuomet yra apribotas iki 15 km/h. PrieSingu
atveju dél perkrovos galimi padangy pazeidimai.
Reguliariai, geriausia kasdien tikrinkite oro slégj!
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Pastatymas

Perkrovimo vezima reikty pastatyti angare arba
pastogéje, kad bake nesikaupty drégmé.
Pastacius lauke, iStustinimo sklendé turéty buti
atidaryta, kad galéty geriau nutekéti lietaus
vanduo ar sniegas.

Prie sraigto esancig sklende reikty atidaryti, kad
buty jtrauktas ir taip nuo korozijos apsaugotas
Svaistiklis.

/A PAVOJUS

Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali biti
prispausti ir sunkiai suzaloti!

Pas&alinkite Zmones i$ srities tarp traktoriaus ir
masinos.

> Masing statykite ant horizontalaus ir tvirto
pagrindo.

> IStraukite hidrauline atrama.

> |junkite stovéjimo stabdj, tuo tikslu patrau-
kite raudong mygtukg prie stabdziy voztuvo
zemyn.

> Atjunkite ir uz laikikliy uzkabinkite hidraulines
ir elektrines jungtis.

> Atjunkite stabdziy linijas.

> Nuimkite ir | tam numatytg laikiklj padékite
kardaninj velena.

> Atkabinkite masinag.

> Nusausinkite oro bakelj ir, esant ilgesnei prasto-
vai, uzdarykite Zarny movas.

> Sveérimo jrenginio kompiuterj laikykite sausoje
patalpoje.

Jei buvo perkraunamos trgSos, kruopsciai is-
plaukite bakg ir masSing. TraSos yra agresyvios
ir skatina korozijg. Jos pirmiausia stipriai ésdina
cinkuotas dalis, tokias kaip varztai.
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ISkrovimas

ISskleidziant sraigtg arti oro linijy, kyla elektros
smugiy, kurie gali sukelti sunkius suzalojimus,
pavojus. Atkreipkite démesj j masinos aplinka.

> Kad istustintuméte bako turinj, nuvaziuokite |
iSkrovimo vieta.
> Iki galo iSskleiskite sraigta.
Sraigtas per iSskleidimg gali susidurti su
traktoriumi. Traktorius neturi stovéti per
toli j deSine.

> Prie§ pradédami iSkrovimg, atidarykite bako
uzdangalg. Susidarantis vakuuminis slégis
gali deformuoti bake esancius stabilizavimo
vamzdzius.

> |junkite kardaninj velena.
Sraigtg darbo velenu galima varyti iki
700 aps./min.

> Esant didesniam traktoriaus sukimosi greiciui,
valdymo prietaisu létai atidarykite sklende.
Sklendés padétis yra rodoma skaléje prie
sraigto vamzdzio.

> Pasibaigus iSkrovimui arba esant tuS¢iam
bakui, uzdarykite sklende, ir po trumpos
inercinés sraigto eigos iSjunkite kardaninio
veleno pavara.

> Sraigtg vél suskleiskite ir lauke. Vaziuojant
keliais, jis turi bati suskleistas.

ﬂ%’ Tam, kad iSvengti susiddrimy ir masinos
pazeidimy, prie$ sraigto suskleidimg
visada reikia palenkti | Salj laiptelius.

AN

ISkrovimo sraigtas
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Bake esancius likuCius galima istustinti per
sklende bako dugne.

Tuo tikslu pastatykite tinkama talpg ir rankracCiu
atidarykite sklende.

Rankratis liku&io iStustinimui

Valymui arba liku€io iStustinimui gali prireikti
lipti | baka.

| tiekimo sraigtg gali bati jtraukti ir sunkiai su-
zaloti arba nuzudyti zmonés. Visada atjunkite
sraigta, iSjunkite traktoriy ir iStraukite raktelj, jei
bake yra zmoniy.

IStustinimo sukimosi greitis

Sraigtg reikty varyti maks. 700 apsisukimy.
Esant didesniems sukimosi grei€iams, pavaros
mechanizme gali Kilti vibracijy, kurios gali lemti
masinos pazeidimus.

Didesni sukimosi greiCiai nebutinai lemia na-
Sumo padidéjimg, kadangi, priklausomai nuo
biraly, didéjant sukimosi greiciui, mazeja uzpil-
dymas.

LigSiolinés patirtys rodo, kad jau esant 500-600
aps./min daugumai biraly risiy yra pasiekiamas
maks. iSkrovimo nasumas.

Laipteliai

Tam, kad per iSkrovimo sraigto suskleidimg
iSvengti susidirimy ir masinos pazeidimy, laip-
telius reikia suskleisti.

»1itan® laipteliai

1 Atlenkiama atrama

2 Kopecdios

3 Laikiklis

4 Fiksavimo kaistis, spyruoklinis

Laipteliy suskleidimas

> IStraukite kopédias vaziavimo kryptimi.

> Atlenkite aukstyn atlenkiamg atrama.

> |supdami jspauskite kopécias | laikiklj. Spy-
ruoklinis kaistis turi uzsifiksuoti.

Laipteliy iSskleidimas

> Prilaikykite kopécias ir atlenkiamag atrama.

> Patraukite aukstyn spyruoklinj kaistj, kad
atrakintuméte kopécias.

> Pasukite kopécias vaziavimo kryptimi ir uzdé-
kite atlenkiamg atramg ant guminio buferio.

Dél nepakankamai stabiliy laipteliy galimi nukri-

timai ir susizalojimai.

> Prie$ lipdami ant kopéciy, visada patikrinkite,
ar laipteliai ir atlenkiama atrama yra teisingai
pritvirtinti.
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Uzdangalas

Krovinio uzdengimui kébulas gali turéti uzdan-
galg (pasirinktis).

UzZdangalas saugo krovinj nuo lietaus

ir dulkiy.

Uzdangalas

Uzdangalas skriejiku uzvyniojamas ir nuvynio-
jamas nuo kébulo. Tuo tikslu iSimkite skriejikg
i$ laikiklio ir judinkite iSilgai vaziavimo krypties
atgal.

Sukamuoju skriejiko judesiu uzdangalas uzvy-
niojamas arba nuvyniojamas.

Siekiant uzkirsti kelig tam, kad uzdanga-
las vél nesusivynioty, jj uzdarytg reikia
Svariai uzkabinti lizde.

Uzdangalo skriejikas

33~ Ziema atkreipkite démesij | sniego ap-
krova.
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Susizalojimai dél krentancio sniego ar ledo.
> Kilus stipraus snigimo pavojui, atidarykite
uzdangalg arba pastatykite masing po stogu.

Esant Zemoms temperatiroms, gali bati sutri-
kes vyniojimo mechanizmo (guminés trauklés)
veikimas.

ISkrovimas

> Prie§ iSkrovimg visada atidarykite uzdangala.
Susidarantis vakuuminis slégis gali deformuo-
ti bake esancius stabilizavimo vamzdzius.

Slankioji asis
ASj lauke galima hidrauliniu bludu praplatinti.
Taip pagerinamas stabilumas $laituose ir dél jvai-

riy tarpvéziy traktoriaus atzvilgiu sumazinamas
Zemés tankinimas.

ASj leidziama hidrauliniu badu reguliuoti tik be
krovinio!

ISstumdami ir jstumdami a$j, aktyvinkite valdymo
prietaisg ir Iétai vaziuokite toliau tol, kol asis bus
iki galo jstumta arba iSstumta.

[[=3~ Vaziuojant keliais, aSis turi biti jstumta
iki galo.
Po to apsaugokite valdymo prietaisg nuo
netyCinio aktyvinimo.
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Viksriné vaziuokle

Viksrines vaziuoklés sandara

Viks$rinés vaziuoklés sandara — rodyklé rodo vaziavimo kryptj.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

VikSras

Hidrauliné jungtis su uzdarymo ¢iaupu ir manometru
Darbinis ratas

Vidurinis ratas

|tempimo cilindras

|tempimo svirtis

Viksro kreipiamoji

Darbiniy raty nustatymo svirtis

Nustatymo svirties nustatymo varztas
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Perkrovimo vezimg , Titan 34 UW* pasirinktinai
galima jsigyti su vikSrine vaziuokle.

Vaziuoklés guminj vikSrg jtemptg laiko hidrauliné
resiveriy sistema. Resiveriy sistemoje yra pirmi-
nis azoto slégis, tokiu budu perkrovimo vezimas
yra amortizuojamas bekeléje.

Su vikSrine vaziuokle ,Titan 34 UW*
yra per platus.

Keliy eismui gali bati reikalingas
specialus leidimas ir specialus zen-
klinimas.

Tai butina pasitikslinti kompeten-
tingoje institucijoje.

Specialaus zenklinimo montavimo
rinkinj galima jsigyti iS HORSCH.

Galimi sunkis suzalojimai dél sprogstanciy
resiveriy. Bakuose ir po iStustinimo yra pirminis
dujy slégis. Resiveriy neapdirbinékite (nevirin-
kite, negrezkite).
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Viksrinés vaziuokles
darbas

Darbo metu vikSras privalo bati teisingai jtemp-
tas. Prie$ vikSrinés vaziuoklés i§ Sony yra po
hidraulinio slégio manometrg, uzdarymo Ciaupg
ir hidrauling jungtj. Taip galima tikrinti ir, esant
reikalui, priderinti hidraulinj slégj, skirtg pirmi-
niam guminiy viksry jtempimui.

VikSrinés vaziuoklés hidrauliné jranga

1 Manometras
2 Uzdarymo Ciaupas
3 Hidrauliné jungtis

Vik&ro pirminio jtempimo slégis yra 100 bar.

Esant per dideliam pirminio jtempimo slégiui,
perkraunamos stebulés ir darbiniai ratai. To
pasekmés yra didesnis Siy komponenty déveé-
jimasis.

Jei pirminio jtempimo slégis per mazas, kyla
pavojus pamesti vikSra, ypaC posukiuose su
pakrautu perkrovimo vezimu.

Techniné prieziura ir
nustatymas

Nustatymas

Norint pasiekti kiek galima ilgesne viksry ir kity
komponenty eksploatacijos trukme ir iSvengti
prastovy, pries darbg reikia teisingai nustatyti
vikSrines vaziuokles.

Vaziuoklés yra nustatomos gamykloje. Didé-
jant susidévéjimui, vaziuokles reikia nustatyti
i$ naujo.
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Lygiavimosi tikrinimas

Vaziavimo metu vikSrai juda Sen ir ten. Reikia

tikrinti vikSry lygiavimasi.

> Prikabinkite perkrovimo vezimg prie trakto-
riaus.

> Ant sutvirtinto lygaus pagrindo nuvaziuokite
apie 400 m.

> Patikrinkite vik8ry kreipiamajg abiejose pu-
sése. Jei viena puse gerokai Siltesné uz kitg,
vikSras traukia | Siltesnigjg puse, ir jj reikia
nustatyti i$ naujo.

Darbo metu, ypac¢ per pirmgsias 15 eksploata-

cijos valandy, ant kreipiamuyjy antdékly galima

aptikti pirmuosius dévéjimosi pozymius, pa-

vyzdziui, istrupas. Vik8ro dévéjimosi pozymiai

atsiranda abiejose pusése. Taciau abi viksro

pusés dévisi skirtingai stipriai.

Viksriniy vaziuokliy iSlygiavimas

VikSriniy vaziuokliy tarpvézé yra nustatoma
perkrovimo vezimo pusasSiu. Abu tusciaviduriai
pusasio ir masinos rémo profiliuociai turi lengvg
laisvumg vienas kito atzvilgiu. Tam, kad jj kom-
pensuoti, yra pritaisytos nustatymo plokstelés.

»Titan“ pusasis su nustatymo plokstelémis
1 Pusasis

2 Masinos rémas

3 Nustatymo plokstelés

Kad nustatyti vikSriniy vaziuokliy tarpvéze,

galima tarp tuSciaviduriy profiliuoCiy pritaisyti

papildomas nustatymo ploksteles.

> Perkrovimo vezima pajudinkite Siek tiek atgal
arba pirmyn, kad tarp tus¢&iaviduriy profiliuociy
pageidaujamoje vietoje atsirasty tarpelis, |
kurj galima buty jdéti papildomas ploksteles.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.

> Atsukite tvirtinimo varztus.

> |dékite pageidaujamg skaiciy nustatymo
ploksteliy.
> Varztais vél pritvirtinkite nustatymo ploksteles.

> Patikrinkite nustatymus, esant reikalui, pa-
kartokite.

Nustatymo plokstelé (3) su tvirtinimo varztais (4)

Nuorodos dél nustatymo

> Jei vik8ry kreipiamoji vidinéje puséje Siltes-
ne, reikia ties priekiniu tarpeliu tarp abiejy
tusciaviduriy profiliuoCiy pritaisyti papildomas
nustatymo ploksteles.

> Jei kreipiamoji Siltesné iSorinéje puséje,
reikia ties galiniu tarpeliu tarp tus&iaviduriy
profiliuoCiy pritaisyti papildomas nustatymo
ploksteles.
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Darbiniy raty iSlygiavimas

Raty iSlygiavimas yra antrasis zingsnis, nusta-
tant vikSrine vaziuokle. Pagrindiné nustatymo
dalis visgi tenka vaziuoklés iSlygiavimui.
Priekiniai darbiniai ratai yra pritaisyti prie svirties,
kuri yra iSlygiuojama nustatymo varztais.

Darbiniy raty ir jy pakabos pjuvio vaizdas

1 Darbiniai ratai
2 Nustatymo svirtis
3 Nustatymo varztai

Nustatymo varztai yra uzfiksuoti srieginiais
kaisCiais.

Darbiniy raty nustatymas

3 Nustatymo varztas

4  Srieginis kaistis

> Prie§ imdamiesi nustatymo darby, perkrovimo
vezima pastatykite ant tvirto, lygaus ir vienodo
pagrindo.

> Perkrovimo vezimg apsaugokite nuo riedéjimo
ir pakelkite tinkamomis priemonémis.

> Atpalaiduokite viksrg. Sia tema skaitykite sky-
riy ,Viksro jtempimas/atpalaidavimas®.

> 1S vidinio ir iSorinio nustatymo varzto pasalin-
kite srieginius kaisCius.

> Pirmiausia iSsukite nustatymo varztg stipriau
apkrautoje puséje.
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> Nustatymus atlikite po apsisukima. Sia tema
atkreipkite démesj | paveikslus skyriuje , Nuo-
rodos dél darbiniy raty nustatymo®.

> Priverzkite nustatymo varztg tiek, kad nusta-
tymo svirtis priglusty prie prieSais esancio
varzto. Jis turi bati uzfiksuotas ir priverztas.

> Priverzkite abu nustatymo varztus.

> Vél pritvirtinkite abu srieginius kaiscius, skirtus
fiksuoti nustatymo varztus.

> Perkrovimo vezimu nuvaziuokite apie 1,5 km
ant tvirto, lygaus pagrindo, ir po to patikrinkite
vikSry kreipiamaja.

> Jei viena pusé zymiai Siltesné uz kitg, varan-
Ciuosius ratus reikia iSlygiuoti iS naujo taip,
kad viksry kreipiamosios po bandomojo va-
Ziavimo abiejose puseése buty mazdaug tos
pacios temperaturos.

Nuorodos dél darbiniy raty
nustatymo

Toliau pateikiamuose paveiksluose pavaizduoti
priekiniai darbiniai ratai vaziavimo krypties at-
zvilgiu. Rodyklés rodo, kurioje puséje guminio
vikSro kreipiamaiji trinasi | darbinius ratus, ir kuria
kryptimi reikia reguliuoti nustatymo varztus (3).

Guminis vikSras lie€ia desinjjj darbinj ratg
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Guminis vikSras per vidurj

Guminis vikSras lie€ia kairjjj darbinj ratg

Nuorodos dél naudojimo

Vaziuojant keliu, vikSriné vaziuoklé apkrauna-
ma mazdaug 15 karty stipriau, nei naudojant
laukuose.

Per didelis naudojimas keliuose zymiai sumazi-
na vikSro protektoriaus eksploatacijos trukme.
Esant gerai prieziurai, karkasas turi ilgesne
eksploatacijos trukme, nei protektoriaus blokai.
Plieninis karkaso tinklas neturi kontaktuoti su
drégme. Be to, reikia vengti situaciju, kai vikSras
perkraunamas viename taske.

Siekiant iSvengti problemy darbo metu, prail-
ginti vaziuoklés eksploatacijos trukme ir taip
sumazinti eksploatacijos iSlaidas, reikia atkreipti
démes;j j Siuos punktus.
> Teisingai jtempkite guminj viksra.
Jei pirminio jtempimo slégis per mazas, viks-
ras praslysta, o to pasekmés yra didesnis raty
ir vidinés guminio vikSro pusés dévéjimasis.
Be to, vaziuoklé gali uzsitersti.
Jei pirminio jtempimo slégis per didelis,
vaziuoklés guoliuose, viksro audinyje bei
vaziuoklés réme atsiranda perkrovos.

> Laikykite atokiai nuo vaziuoklés pasalines
medziagas.
Astriabriaunés, kietos medziagos, pavyz-
dziui, akmenys vaziuoklés viduje, gali pazeisti
guminius viksSrus ar kitus komponentus. Pa-
zeidus vikSra, jsiskverbia drégmé, dél kurios
gali pradéti rudyti karkasas.

> Apsigrezdami atsargiai pervaziuokite grio-
vius ar pervazas.
Vaziuojant per griovius, per vidurj sumazéja
vaziuoklés apkrova. Darbiniam ratui atsimu-
Sus | priesais esant] Slaitg, gali trumpam dingti
vikSro jtempis. Tokiu budu, ypa¢ apsigreziant,
padidinamas vikS§ro pametimo pavojus.

> Priderinkite vairavimo stiliy.

Vaziuoklé neturi praslysti ant kiety pavirsiy.
Jei protektoriaus blokai trinasi | kietus pavir-
Sius, zymiai didéja jy dévéjimasis. Poslkiuo-
se darykite kiek galima didesnj kampa ir, jei
jmanoma, grezkités ne vietoje.
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Viksro jtempimas/atpalaidavimas Viksro atpalaidavimas

Viksras yra jtempiamas hidrauline resiveriy . Prijunkite hidrauling linija, paleiskite traktoriy ir
sistema. Sistema tiekia slegj pirminio jtempimo perjunkite valdymo prietaisa j slankiaja padet].
.Cil|ll”lldFUI. R_eswens yra pnpﬂQytag azoto.. Kad. > Atidarykite jtempimo voztuva, kad iSleistuméte
|slg|Kytq sleg dart_)o metu, du;os_ sistemoje gall tiek slégio, kol manometre bus rodoma 0 bar.
pléstis arba trauktis. To pasekmé yra amortiza- 3is procesas gali trukti iki 5 minugiy, Uzdary-

cinis poveikis. kite voztuva ir iSjunkite traktoriy.
Viksro jtempimas

> Uzdarykite uzdarymo Ciaupg. Jis yra pritai-
sytas prie§ manometrg, viksrinés vaziuoklés
puséje.

> Sujunkite hidrauline jungtj ir traktoriaus val-
dymo prietaisg su hidrauline Zarna. Paleiskite
traktoriy ir aktyvinkite valdymo prietaisg, kad
tiektumeéte slégij linijai.

> Létai atidarykite jtempimo voztuva, kad padi-
dintuméte hidraulinj slégj resiveriy sistemoje.

> Kai bus pasiektas teisingas slégis (100 bar),
visiSkai uzdarykite voztuvg ir iSjunkite trakto-
riaus valdymo prietaisa.

> Nuvaziuokite mazdaug 60 metry atstumg
ir patikrinkite slegj. Del oro nuostoliy slégis
vaziuokléje gali Siek tiek nukristi. Siuo atveju
reikia vél sujungti vaziuokle ir traktoriaus
valdymo prietaisg, kad galima buty priderinti
slégj.

> Po to jtempkite vaziuokle kitoje puséje.

VikSrinés vaziuoklés hidrauliné jranga

1 Manometras
2 Uzdarymo Ciaupas
3 Hidrauliné jungtis
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Stabdziy sistema

Perkrovimo vezimas turi jrengtg dvikontire
pneumatine stabdziy sistema su stabdziy cilin-
dru su spyruokliniu energijos akumuliatoriumi.

'\I
@0@
'\‘

Pneumatinis stabdys

Geltona sujungimo galvuté ,Stabdys”

Raudona sujungimo galvuté ,Resiveris*
Vamzdyny filtrai

Priekabos stabdziy voztuvas su stabdymo jégos
reguliatoriumi ir stovéjimo stabdziu

Oro bakelis

Nusausinimo voZtuvas

Stabdziy cilindras su spyruokliniu energijos
akumuliatoriumi

Poh=

Noo

Stabdymo jégos reguliatorius

.Titan 34 UW* stabdziy sistema veikia pagal
apkrova.

Pildant vezimg, bake paspaudziamas skydelis
(A), kuris savo ruoztu reguliuoja stabdziy voztu-
va (B). Tokiu bidu padidinamas stabdziy slégis.
Tai yra skirta tam, kad pakrautg ,Titan® buty
galima patikimai stabdyti lauke.

Esant tusciam bakui, pavyzdziui, keliy eisme,
stabdys aktyvinamas mazesniu slégiu, siekiant
iSvengti vezimo perstabdymo ir uztikrinti jo va-
ziavimo stabiluma.

Pagal apkrovg veikiantis stabdziy voztuvas (hidraulinis)

Prikabinimas

Per prikabinimg velkancioji masina turi bati ap-
saugota stoveéjimo stabdziu.

Prikabindami pirmiausia prijunkite sujungimo
galvute ,Stabdys* (geltona), o po to — sujungimo
galvute ,Resiveris” (raudona).

Paspauskite stovéjimo stabdzio mygtukg auks-
tyn ir taip atleiskite stovéjimo stabd;.

Atkabinimas

Per atkabinimg velkancioji masina turi buti ap-
saugota stovéjimo stabdziu.

Atkabindami pirmiausia nuimkite raudong su-
jungimo galvute, o po to — geltona.

Tam, kad masina, esant slégio kritimui darbi-
niame stabdyje, neriedéty, masing visada reikia
apsaugoti stovéjimo stabdziu (2).

Tuo tikslu patraukite stovejimo stabdzio mygtukg
(2) zemyn.
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Stabdziy voztuvas

1. Darbinio stabdzio aktyvinimas
2. Stovéjimo stabdzio aktyvinimas

Stovéjimo stabdziui yra sumontuoti stabdziy ci-
lindrai su spyruokliniu energijos akumuliatoriumi.
Esant pilniems resiveriams, stabdj gali atleisti
ir rankiniu budu, ir perkrovimo vezimag judinti be
stabdymo funkcijos.

Taciau pirma masing reikia prikabinti
arba kitomis priemonémis apsaugoti nuo
riedéjimo.

VieSaisiais keliais draudziama vaziuoti
be stabdzio.

Stabdzio atleidimas

Paspauskite darbinio stabdzio mygtukg (2) auks-
tyn, tai darant darbinis stabdys atleidziamas.
Po to paspauskite stovéjimo stabdzio mygtukg
(1) aukStyn ir taip atleiskite stovéjimo stabdj.

Pries$ pastatydami masing, vél patraukite
stovéjimo stabdzio mygtukg zemyn ir taip
vél jjunkite stovéjimo stabd,.

Techniné prieziara

> Dirbdami oro bakelj nusausinkite kasdien.

> Vamzdyny filtrus valykite pagal poreik|, visgi
bent kartg per metus.

> Kasmet tikrinkite stabdziy trinkeliy antdékly
susidévéjimg, esant reikalui, keiskite.
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Vamzdyny filtrai

Sezono pabaiga

Dél voztuvy veikimo patikimumo reikty | suslégtg
org (atsizvelgiant j traktoriaus naudojimo instruk-
cijg) imaisyti antifrizo.

Priemoné islaiko sandariklius elastingus ir su-
mazina rudziy apnasas linijose ir resiveriuose.

Siekiant iSvengti drégmés sukeliamy pazeidimuy,
sujungimo galvutes galima uzdaryti aklidang-
Ciais arba plastikiniu maiseliu.

Avarinio atleidimo jranga

Stabdziy cilindrus su spyruokliniu energijos
akumuliatoriumi galima avariniu atveju atleisti
mechaniniu budu.

Tuo tikslu iSsukite varztg prie spyruoklinio aku-
muliatoriaus korpuso tiek, kad stabdys atsileisty.
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ViksSrinés vaziuoklés
stabdziy sistema

Viksriné vaziuoklé turi jrengtg hidrauline stab-
dziy sistema. Aktyvinimg traktoriaus puséje
galima atlikti hidrauliniu arba pneumatiniu budu.

Pneumatinis valdymas

Pneumatinis stabdziy aktyvinimas

. Resiverio jungtis (raudona)

. Stabdzio jungtis (geltona)

Mova

. Atleidimo voztuvas

. Pagal apkrova veikiantis stabdziy voztuvas, pneumatinis
. Resiveris

. Stabdziy cilindrai

© N oA wN =

. Raty stabdziy cilindrai

Hidraulinis valdymas

Hidraulinis stabdziy aktyvinimas

. Hidrauliné jungtis

. Atskiriamasis lynas

. Atskiriamasis stabdziy voztuvas
. Resiveris

. Pagal apkrovg veikiantis stabdziy voztuvas, hidraulinis

o O b WDN -

. Stabdzio bugnas

Atskiriamojo stabdziy voztuvo veikimas
Voztuvas turi dvi padétis:

A — darbiné padétis
B — avarinis stabdymas

Atskiriamasis stabdziy voztuvas

1 Rankinio atleidimo siurblys

Atleidimo siurblys

Stabdj po avarinio stabdymo galima vél atleisti
ir be traktoriaus.

> Tuo tikslu spyruoklinj kiStukg vél pasukite |
darbine padétj ir aktyvinkite atleidimo siurblj
tol, kol stabdys vél bus laisvas.

Techniné prieziara
> Tikrinkite, ar nepazeistos stabdziy linijos ir
zarnos.

> Tikrinkite stabdziy trinkeliy antdékly susidé-
véjima.
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Technine prieziura

Laikykités saugos nurodymy techninés
priezitros darby metu.

Jisy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Pries tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir JuUsy pardavéjo, kad buty jsitikinta, jog Jus
gausite optimalios biklés maSing. Kad bty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be ftrikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros darbai bity
atliekami rekomenduojamais terminais.

Valymas

Kad islaikytuméte parengties darbui bikle bei
galétuméte pasiekti optimaly pajéguma, regu-
liariai atlikite valymo bei prieziuros darbus.

ﬂg Hidraulinio cilindro ir guoliy nevalykite
auksto slégio valymo jranga arba tie-
siogine vandens srove. Tarpikliai ir
guoliai néra nelaidis vandeniui esant
aukstam slégiui.

Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

Higiena

Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.

Taciau reikéty vengti kontakto su oda ir nejkveépti

gary.
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Techninés priezilros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

Jiems jtakos daro jvairios eksploatavimo sgly-
gos, darganos poveikis, darbiniai greiciai ir dir-
vos salygos bei techninés priezitros intervalai,
taciau taip pat kartkartémis iki kitos techninés
priezitros atlikimo butina atkreipti démesj j nau-
dojamy tepimo ir prieziuros priemoniy kokybe.

Todél nurodyti techninés priezituros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Atsizvelgiant | nukrypimus nuo jprasty darbo sg-
lygy turi bati pakoreguojami techninés prieziuros
darby intervalai.

Reguliariai atliekami techninés priezitros darbai

mose masinose sumazeéja prastovy rizika, jos taip
pat leidZia uzsitikrinti ekonomiskg masinos darba.

Konservavimas
Kai masina bus iSjungta ilgg laika:

> Jei jmanoma, pastatykite masing po stogu.

> Apsaugokite masing nuo rudijimo. Apipurski-
mui naudokite tik lengvai biologiSkai yrancig
alyva, pvz., rapsy alyva.

> Hidrauliniy cilindry stimokliy kotus apsaugo-
kite nuo korozijos.

Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurks-
kite alyva arba antikorozine priemone.
Dalys gali sutrtkinéti ir lazti.
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Svérimo jrenginys GT 400
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Techniniai duomenys

Matmenys
IXAXP: 260 mm x 190 mm x 105 mm
(10,25” x 8,0” x 4”)

Svoris
2,04 kg (4,5 Ibs)

Zinyno tekstai
Zinyno tekstai 10 kalby
Esant ilgiems tekstams — slinkti ekrane

Svérimo strypy tinklo jtampa

8 VDC vardiné

Gali valdyti deSimt 350 omy svérimo strypy
Atsparus trumpajam jungimui

ATK
Vidinés elektroninés jrangos automatiné tempe-
ratariné kompensacija tiksliam svérimui

Svérimo strypo signalas
Suderinamas su svérimo strypais, kuriy signalas
virs 0,25 mV/V visame diapazone

»Auto Range“ (automatinis diapazonas)
(laisvai pasirenkama) Skirtas padidinti ekrano
skaiciy skiriamajg gebg

Kai svorio vertés 300 ir 600 ekrano skaiciy

Kistukinis jungtuvas
Oro sglygoms atsparus, apvalus plastikinis AMP
kiStukinis jungtuvas, paauksuoti kontaktai

Elektros maitinimas
nuo 10,5 iki 16,0 VDC
160 mA vardiné su keturiais 350 Q LC

Nustatymas ir kalibravimas
Priekiniu skydeliu
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Bendrasis diapazonas
Ekrane maks. 999.999

Jspéjimas esant zemam akumuliatoriaus

jkrovos lygiui
Tampa aktyvus esant 10,5 V vardinei

Svarai (Lb)/kilogramai
Laisvai pasirenkama

Ekranas
STD EZ 6 skaitmeny LCD 1,1” aukscio
EZ VIEW 6 skaitmeny LCD 1,7” aukscio

Ekrano skiriamoji geba

Galima nustatyti iki maks. 40 000 ekrano skaiciy
0,01, 0,02, 0,05, 0,1, 0,2, 0,5, 1, 2, 5, 10, 20,
50, 100

Ekrano atnaujinimo daznis
Laisvai pasirenkama: 1, 2, 3, 4 kartai per sek.

Nulinio tasko korekcija ( ,,Zero Track*)

.....

Diapazono tikslumas

+(0,1 % + 0,005 % °F) arba

(0,1 % + 0,009 % °C) pilnos svarstyklés + 1
iSvesties skaiCius

Judesio detektorius (,,Motion*)

.....

Tikslumas
(0,005 % °F.) arba (0,009 % °C) pilnos svars-
tyklés 11 iSvesties skaicius 0,5 mV/V keitikliui

Korpusas
IP65, IEC 529

Svérimo algoritmas

4 vidiniai pasirenkami skaitmeniniai filtrai opti-
maliam nasumui

(,general“ (bendras), ,slow* (létas), ,fast* (grei-
tas) ir ,lock-on“ (fiksuotas))
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Blokavimo rezimas (,,Hold“)
Naudojamas mobiliosiose programose, kad sta-
biliai iSlaikyti rodomg svorj, kai juda svarstyklés

Pastovioji atmintiné
EEPROM

Darbiné temperatira
nuo -29 °C iki 60 °C
nuo -20 °F iki 140 °F

Valymas
Indikatoriaus valymui nenaudokite te-
kancio vandens (auksto slegio plovimo
jrenginio, vandens zarnos).

Akumuliatoriaus jkrovimas ir suvirinimo
darbai
@ PriesS jkraudami akumuliatoriy arba
atlikdami suvirinimo darbus prie prie-
taiso, atjunkite visus kabelius nuo
svérimo indikatoriaus. PrieSingu atveju
galima pazeisti svérimo indikatoriy arba
prijungtus svérimo strypus.
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Svérimo indikatoriaus valdymas

ot |

UNLOAD PRINT
|

START
STOP
v > A

GT 400

1. Palaikykite 3 sekundes nuspaustg, kad nustatytuméte sverimo indikatoriy nuliui
v

2. (SIART Dozavimo registravimo paleidimas ir sustabdymas; indikatorius rodo dozuotg kiekj

ir perduoda duomenis | nuosekligjg sgsajg (jei yra)

Svérimo indikatoriaus jjungimas ir iSjungimas

Rodyklé mirksi, kai esate grynojo svorio svérimo rezime

3. Pavadinimo (ID) keitimas ir kaupiamuyjy verciy rodymas
A
Net
Print

Rodyklé mirksi, kai spausdinama

7. Gross Rodyklé mirksi, kai esate bendrojo svorio sverimo rezime

8. Unload Rodyklé mirksi, kai esate krovimo arba dozavimo rezime

REMOTE POWER LOAD CELL SERIAL/JS0S

L) e@e e@@ @@@
e o8 e—e o—e

|

| & W WG W

9. Elektros maitinimo sasaja

10. Svérimo strypo sasaja

— Jungtis tinklo kabeliui

— Jungtis ,J-Box" kabeliui

11. Nuoseklioji sasaja/spausdintuvo sasaja — Spausdintuvo/DDL jungtis (pasirinktis)
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Svérimo indikatoriaus jjungimas arba
iSjungimas

NET

HELLO / bye

UNLOAD

GROSS
START [
v - A
GT 400

1. Paspauskite , kad jjungtuméte arba
iSjungtumete indikatoriy.

UNLOAD

Svérimo indikatoriaus nustatymas nuliui
Démesio:

Jei svérimo indikatorius nebuvo tinkamai nu-
statytas 0, tai turi poveikj tik bendrajam svoriui.
Dozuotas (grynasis) svoris rodomas teisingai.

1. Palaikykite nuspaustg 3 sekundes,
kad nustatytuméte sverimo indikatoriy nuliui.
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Krovimas ir dozavimas

Pakrove vezimg, vadovaukités toliau pateikia-
mais nurodymais, kad registruotuméte dozavima.
Démesio:

Dél kuo tikslesnio registravimo prietaisas turéety
stovéti ant lygaus pagrindo.

——— UNLOAD

STOP
v < A

GT 400

1. Paspauskite , kad paleistuméte dozavimo
registravimg. Ekrane pakaitomis rodoma ,0 kg"
ir unload®. Mirksi rodyklés ties NET ir UNLOAD.

Paleiskite dozavima arba bérimg. Ekrane rodo-
mas dozuotas kiekis ir unload.

UNLOAD

GT 400

2. Paspauskite , kai baigsite dozavima.
Dozuotas kiekis pridedamas prie kaupiamojo
kiekio ir arba iSspausdinamas, arba jraSomas |
DDL. Duomeny jraSymo metu mirksi rodyklé ties
PRINT.
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Démesio:
Duomeny spausdinimas ir jraSymas | DDL yra
galimas tik su nuosekligja sgsaja (J905).

UNLOAD

START
0 @ @
v - A

GT 400

3. Svérimo indikatorius po to rodo vezime likusj

svor;j.

Lauko ID ir kaupiamyjy verciy
spausdinimas

Lauko ID keitimas
Kliento arba lauko ID pavadinimo arba numerio
jvedimas

Ss‘;_’:"" FIELD (b
3 ON/OFF
€= “

GT 40L

1. Paspauskite . Ekrane pasirodo ,Field",
po to pavadinimas arba numeris, kurio kairysis
zenklas mirksi.

2. Paspauskite , kad pakeistuméte mirksin-
tj zenklg. Paspauskite , kad pasirinktuméte
kitg zenkla.

3. Mygtuku galite perbégti zenkly sgrasu
atgal.

4. Paspauskite , kad jradSytuméte pakeiti-
mus ir patektuméte | ,Kaupiamujy verciy spaus-
dinimas®.
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Kaupiamuyjy verciy spausdinimas
(tik su pasirinktine nuosekligja sasaja)
Kaupiamosios vertés jraSomos PRTACC formatu.

UNLOAD

START |
sTop @ on(|7c): Fe
s > 2 [

GT 40C

1. [raSius lauko ID (zr. pirmiau), ekrane trumpam
pasirodo PRTACC, po to — sukauptas svoris.

2. Paspauskite , kad grjztuméte | bendrojo
svorio svérimo rezimg, arba

3. Paspauskite , kol ekrane rodomas kau-
piamasis svoris. Tada iSvaloma atmintiné. Indi-
katorius rodo ,ACCUMULATOR geheugen leeg"
ir automatiskai grjzta | bendrojo svorio svérimo
rezima.

Bendrojo svorio jraSymas/spausdinimas
(tik su pasirinktine nuosekligja sasaja)

UNLOAD

START
STOP
v -« A

GT 400

1. Palaikykite paspaustg 3 sekundes, jei
norite ekrane rodoma svorj rankiniu budu pridéti
prie kaupiamuyjy verciy arba nusiysti j spausdin-
tuvg ar DDL.
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> Visi svoriai pridedami, kol neduodate koman-
dos ,Salinti“.

> Svoris visada jraSomas kaip teigiama verte.

Spausdinimo formatai

Kaupiamosios vertés (PRTACC) ir lauko duo-
meny (LAUKO ID) jraSymui/spausdinimui yra
skirti 3 spausdinimo formatai.

Yra spausdinami/jraSomi Sie duomenys:
> Lauko ID

> Svoris

> Svorio etiketé NE (neto), GR (bruto)
> Kaupiamasis svoris

» Kaupiamosios etiketés spausdinimas
> Data ir laikas

PRTAC1: FIELD ID, 4856, GR, 274575, PA,
05FEO08, 1:44P

PRTAC2: FIELD ID, O5FEQ8, 1:44P 4856, GR,
274575, P

PRTACS3: FIELD ID, 5977, KG, GR, 309719,
PA, O5FEO08, 4:42P

Papildomai iSvedami svorio vienetai (kg arba Ib).

Dél spausdinimo formato (PRTFMT) pakeitimo
zr. ,Nustatymas*
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Duomeny jraSymas

Pasitelkus pasirinktinj duomeny atsisiuntimo
jtaisg ,Data Downloader” (DDL), yra galimybé
sverimo jrenginio duomenis per nuosekliajg sg-
sajg arba su adapteriu per USB perkelti  vietinj
kompiuter;j.

REMOTE

POWER LOAD CELL SERIAL / JS05

| Z J

DDL rinkinio komplektacija

1 Jungiamasis kabelis ,DDL — kompiuteris*
2 ,Data Downloader® (DDL)

3 ,Software Data Transfer Utilities (DTU)
4 Jungiamasis kabelis ,Ekranas — DDL*

1. |diekite programine jrangg kompiuteryje.
|[diekite DTU programine jrangg kompiutery-
je. Tuo tikslu jdékite kompaktine plokstele |
leistuvg ir vadovaukités ekrane pateikiamais
nurodymais.

2. Sujunkite kabelj su kompiuteriu.

Pateikiamag kabelj sujunkite su kompiuterio
nuosekligja arba per adapterj su USB sgsaja.
Nuoseklioji sgsaja taip pat yra vadinama COM
sgsaja. Kabelio 9 poliy ,D-Sub* kiStukg reikia
patikimai sujungti su kompiuteriu, kad buty
uztikrintas nepriekaistingas veikimas.

3. Sujunkite DDL su svérimo jrenginio ekranu.

Tam yra naudojama nuoseklioji sgsaja, esanti
apatinéje ekrano puséje. Tai yra ta pati jungtis,
prie kurios taip pat yra prijungiamas spausdin-
tuvas. DDL yra jkiSamas | nuosekligjg ekrano
sgsajq ir uzfiksuojamas sriegiu. Jei ekranas
yra sunkiai prieinamas, galima naudoti jun-
giamajj kabelj ,Ekranas — DDL".

Nuoseklioji sgsaja apatinéje ekrano puséje

Paspauskite spausdintuvo mygtukg, kad
jraSytuméte duomenis DDL. Zr. skyriy ,Lau-
ko ID ir kaupiamujy verciy spausdinimas®.
Pasibaigus jraSymo procesui, DDL galima
vél pasalinti.

4. Sujunkite DDL su kompiuteriu.

Kad sujungtuméte DDL su kompiuteriu, uzsu-
kite modulj ant srieginés kabelio jvorés. Su-
kant abi dalys yra sujungiamos tarpusavyije.

5. Kompiuteriu perskaitykite DDL.

Vadovaukités nurodymais, pateikiamais su
kompaktine plokstele.

Su pasirinktiniu Y kabeliu svérimo jrenginio
duomenis galima vienu metu spausdinti ir
jrasyti | DDL. Veiksmai pana$us | tuos, kaip
su paprastu jungiamuoju kabeliu tarp DDL ir
ekrano. Be DDL dar yra prijungiamas spaus-
dintuvas.

g

& '/- By S
& *

Y kabelis
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6. Gedimy paieska

Uate Transfer Ltlities Ei

Warning Ho Dewvice Match Was Found

Y

Patikrinkite DDL ir kabelio jungtj.

Patikrinkite kabelio ir nuosekliosios sasajos kompiu-
teryje jungtj.

Patikrinkite prievady nuostatas DTU programinéje
jrangoje, kad jsitikintuméte, jog DDL pritaisytas prie
teisingos nuosekliosios sgsajos.

Gali bati sugedes DDL. Naudokite kitg DDL.

Kompiuteriuose tik su viena nuosekligja sgsaja turéti
prieigg prie sgsajos gali pageidauti kita programa.
Pirmiausia reikia paleisti DTU programine jranga, tada
—kitas programas. Jei butina naudoti kelias programas,
kurioms reikalinga nuoseklioji sgsaja, kompiuteryje
reikia jrengti papildomas sgsajas.

=]

& Mo such file ar directany

Data Transfer Utilities

Ar failas buvo jraSytas?
Ar failas buvo jraSytas kaip tekstinis failas (.txt)?
Ar failas buvo jrasSytas teisingame aplanke/kataloge?

Failai néra perkeliami | kompiuter;.

\4

Patikrinkite DDL ir kabelio jungt;.

Patikrinkite kabelio ir nuosekliosios sgsajos kompiu-
teryje jungtj.

Patikrinkite prievady nuostatas DTU programinéje
jrangoje, kad jsitikintuméte, jog DDL pritaisytas prie
teisingos nuosekliosios sgsajos.

Perkelkite tekstinj failg iS kompiuterio | DDL ir jkelkite
atgal | kompiuterj.

Nerodoma kai kuri informacija.

Y VY

Ar DDL atmintiné (64 KB) néra pilna?
Ar nebuvo perrasyta pageidaujama informacija?

Prarasti arba pazeisti failai

Y

YV V V VY

Ar nebuvo DDL pasalintas prie$ jraSymo proceso
pabaigg?

Ar yra DDL sujungtas su ekranu arba kabeliu?

Gali buti sugedes DDL. Naudokite kitg DDL.

Rodmuo turi bati nustatytas ,3".

Spausdinimo vélinimg reikia pasirinkti kuo mazesnj,
taciau jis neturi buti 0.

Programa nebereaguoja.

trunka perkelti duomenis | kompiuterj. Kad perkelti 64
KB, gali praeiti iki trijy minuciy.

Nuoroda: kuo didesnis jraSyty duomeny kiekis, tuo ilgiau

Paspauskite ,Ctrl-Alt-Del* ir baikite programa uzduociy
tvarkytuvu.
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Meniu nuo 1 iki 4 ir kalibravimas

|vairiy indikatoriaus nustatymo galimybiy déka galima lanksciai suderinti jo veikima. Kokias
galimybes JUs turite, galite rasti toliau pateikiamoje lenteléje.
Atlikite veiksmus nuo 1 iki 6, kad patektuméte | nuostaty meniu.

1. Palaikykite ir 3 sekundes nuspaustus, kad patektumeéte | nuostaty meniu.

2. Paspauskite , kad pasirinktuméte pageidaujamg meniu - 1, 2, 3, 4 — CALIB arba ENDE.
3. Paspauskite , kad pasirinktuméte meniu.

4. Paspauskite , kad slinktuméte per jvairias nuostatas.

5. Paspauskite , kad pakeistuméte nuostatg.

6. Paspauskite , kad jrasytuméte pakeitimus ir patektuméte j kitg nuostata.

7. Laikykite nuspausta ir tada paspauskite , kad grjztuméte j svérimo rezima.
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Nuostata Pasirinktis (rodmuo) Aprasymas
(ekranas)
1 meniu: Daugumos svérimo indikatoriy pagrindinés funkcijos
Kalba Angly Kalba, kuria ekrane rodomos nuostatos ir
Olandy tekstai
Prancuzy
VokieCiy
Ispany
Dany
Vengry
ir kitos
Vaizduoklis Rodmens atnaujinimas 1,2,3 arba 4 kartus
per sekunde
Lauko ID Laukas, klientas arba vezimas

2 meniu: Laiko, spausdinimo, rysSio ir svérimo funkcijos

mas

Laiko rodmuo 24 valandos Laiko rodmuo AM/PM arba 24 val.
Laikas XXEXXIXX Laiko nustatymas mygtukais ir
Datos rodmuo pvz., ddmmMM Datos rodmuo

Data XX XX XX Datos nustatymas mygtukais ir
1 eilutés spausdini- | on/ off Visi duomenys spausdinami 1 eilutéje

Spausdinimo forma-
tas

priklausomai nuo pasirin-
kimo

Spausdinimo formato pasirinkimas

Kaupiamoji verté

Spausdinimo atmintinés atstata

3 meni

u: Svérimo indikatoriaus

kalibravimo nustatymas

Ekrano skaidius

01, 02, - 20, 50, 00

Pasirinkite Zingsnius (kg), kuriais turi bati
rodomas svorio padidéjimas.

Esant per maziems Zingsniams, svoris
tampa nestabilus.

Ekrano vienetai

Ib / kg

Rodmuo Ib arba kg

Talpa

25000

|[veskite maksimaly krovimo svor;.

4 meniu: Numatytasis nustatymas, normos ir skaitiklio funkcijos

GT 400 nenaudojamos

Sarankos ir kalibravimo numerio keitimas

[[3ZJ° Pries keisdami $ias vertes, susisiekite
su savo ,Digi-Star“ prekybininku.
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Svarstykliy kalibravimas

Esant rodmens nuokrypiams nuo faktinio svorio,
arba po svérimo sistemos remonto darby sveéri-
mo jrenginj reikia sukalibruoti.
Tam yrareikalingos transporto priemoniy svars-
tyklés, kuriomis galima nustatyti traktoriaus ir
pilnai pakrauto ,Titan® svorius.

Per nustatymo procesg galima keisti ,SETUP*
ir ,CAL" skaicius.

Abu skaiciai yra rodomi per savitikrg, ir juos
reikia uzsirasyti.

Kalibruojant turi bati rodomos stabilios vertés.
Procesas nepasalina nestabilumy, nenuoseklu-
my ar ,Range* praneSimuy.

Savitikros atlikimas

UNLOAD

v > : s

GT 400

1. Laikykite nuspaustg mygtukg , kol ekra-
ne pradés mirkséti KG arba LB.

2. Atleiskite mygtukg ir paspauskite

, kad paleistuméte savitikra.

3. Pasirodzius skaiiams, paspauskite mygtu-

kg , kad sustabdytuméte savitikrg ir
uzsiraSytuméte numerius.

SETUP Nr.:

CAL Nr.:

4. Paspauskite mygtukg , kad vél paleis-
tuméte savitikra.

Su SETUP Nr. galima kontroliuoti Sias funkcijas.
> Svérimo metodas (W MTHD)

> Vienetai (KG arba LB)

> Skaitiklio rodmens perziura
> Pelnas

> Skalés diapazonas

UNLOAD

@ or @ Q
STOP
v - o el |

GT 400

Kalibravimo atlikimas

1. Pasverkite traktoriy su tus€iu perkrovimo
vezimu ir uzsiraSykite svorj.

2. Paspauskite mygtukg ir jjunkite
svérimo jrenginj.

UNLOAD

3. Palaikykite mygtukg nuspaustg 3
sekundes ir taip nustatykite rodmen;j ,,0“.

4. Pakraukite perkrovimo vezimg 15-25 t. Kuo
didesnis svoris, tuo tiksliau galima sukali-
bruoti. UZsiraSykite svorio rodmenj, pvz.,
20780 kg.
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UNLOAD

UNLOAD

Vél pastatykite traktoriy su pakrautu perkro-
vimo vezimu ant svarstykliy, pasverkite ir
uzsiraSykite svorj, pvz., attmus savajg mase
iS 1 punkto, lieka 20600 kg.

Palaikykite mygtukus ir nuspaus-

tus 3 sekundes. Ekrane pasirodo ,SETUP*
su 6 skaitmeny skaiciumi (deSinysis skaicius
mirksi).

START [

GT 400

Paspauskite mygtukg . Ekrane pasiro-
do ,CAL" su 5 skaitmeny skaiciumi (deSiny-
sis skaitmuo mirksi) — su ankstesne kalibra-
vimo verte. UzsiraSykite §j skaiCiy.

CAL 21350

L B @ @
STOP
v C > A Sadnli

GT 400

Dabar galima apskaiciuoti naujajg kalibra-
vimo verte.

Svoris (svarstykliy) genoji kalibravimo

Svérimo rodmuo

verté
pvz.:
20600 kg y 21350 = 21165
20780 kg

Naujoji kalibravimo verté yra 21165

9.

UNLOAD

|veskite naujajg kalibravimo verte (deSinysis
skaitmuo mirksi).

Spaudykite mygtukg tol, kol pasirodys
teisingas skaicius.

Paspauskite mygtukg , kad pereitumeéte
i kaire prie kito skaiiaus — skaitmuo mirksi.
Vél spaudykite mygtukg tol, kol pasi-
rodys teisingas skaicius.

>0«

ss'T%"J FIELD (b
ON/OF*
w© A

GT 400

Kartokite procesg tol, kol bus jrasyta naujoji
kalibravimo verteé.

10. Galiausiai paspauskite mygtukg , kad

jraSytuméte naujgjg kalibravimo verte.
Rodmuo vél tampa svorio rodmeniu.

11. Dar kartg su zinomu svoriu patikrinkite ro-

dmen.
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Irengimas

Rail Mount Wing Mount Wedge mount

su pakabinimo juostele su Soninémis apkabomis su pleistu

Zenklas Prekés Nr. Aprasymas

A 403769 Bracket - Str Top Mount

B 403980 Bracket - Robo Mounting

C 403770 Bracket - Wing Mount

D 405069 U Bolt 1/4 20 x 3,25 ZP

E 403771 Modified Plastic Wedge Mount
F 405124 Mount Bracket with U - Bolts
G 405084 Nut 1/4 20 Top Locking Flange

Ram Halter U - Bolt Base Twist Lock

standartinis su apkabiniu varztu su siurbtuku

Zenklas Prekés Nr. Aprasymas

A 403180 Ram Mount

B 403179 Mount Base 1" Ball U-Bolt

C 404230 Ram Suction cup W/Twist Lock
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Svérimo jrenginio kabeliy

instaliacija
]
= 1
=% =8 | rIrIr 1o

Jtampos Saltinis / "
1 raudona +12V
2 juoda Mase Kabelis
3 |oranzing |12V relinis iS¢jimas sverimo
X PRI strypo
4 meélyna ISorinis iSéjimas

»J-Box“ adatéliy priskirtys
1 raudona 12V +

2 zalia Signalo -
3 balta Signalo +
4 juoda Mase

5 bespalvé | Ekranas
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Gedimy paieska

Taip

| Pradzia

Ar perskaitymas sverimo
indikatoriuje vyksta stabiliai?

Taip

Apkraukite kiekvieng sverimo

indikatorius?

[Ar jsijungia sverimo

Ne

indikatoriaus.

el perskaitymas vyksta
nestabiliai, arba jei mirksi
[+ RANGE], atjunkite
,.J-Box“ kabelj nuo svérimo

Ar problema islieka?

strypg savo svoriu. Ar reaguoja
indikatorius | Sig apkrovg?

Ne

Taip

:

Taip

Ar visos vertes yra telgilamos?
(Jei yra neigiamy verciy,
atitinkamas svérimo strypas
greiCiausiai yra sumontuotas
atvirksciai).

Taip

Patikrinkite, ar ,J-Box™
ir svérimo strypy
kabeliai neturi laisvy
kontakty, jpjovy, silpny
ir pazeisty viety.

Ar rodmuo sverimo
indikatoriuje, esant svérimo
strypy apkrovai, yra toks pat?

Indikatorius
greiCiausiai sugedes.
Dél uztikrintumo
iSbandykite kita.
Démesio: elektriniai
trukdziai (skleidziami
mobiliyjy telefony,
CB prietaisy, radijo
boksty, elektros
varikliy ir t. t.) gali
tureti jtakos veikimui.
Sveérimo strypy
kabelius draudziama
tvirtinti prie hidrauliniy
linijy ar rezervuary.

\liTaip

Galimas daiktas, sverimo
indikatorius yra neteisingai
sukonfigUruotas ir
sukalibruotas. Patikrinkite
lipdukg apatinéje puséje. Jame
yra nurodyta, kurio tipo svérimo
strypams indikatorius yra
sukalibruotas. Jei paspausite
,On“ mygtuka, kai svérimo
indikatorius yra jjungtas, vienas
po kito pasirodys sgrankos
(SETUP) ir kalibravimo numeris
(CAL). Jie privalo sutapti su
numeriais ant lipduko apatinéje
prietaiso puséje. Daugiau
informacijos Jums suteiks Jusy

prekybininkas.

Sutaisykite arba pakeiskite

< Taip

-Box*

Ne

I>|Nusuk|te dangtel] nuo ,J-Box".

|Ar ~J-BoX" vidus dregnas?

Ne

Patikrinkite jungtis.

Judindami kabelius ir gyslas,

ir spausdami spausdintine
plokste, esancig ,J-Box“ viduje,
stebékite ekrano rodmen;.

JUs patys atpazinsite, jei
atsilaisvino arba yra blogai
prilituota jungtis.

gyslos ,J-Box“?

Bloga jungtis arba laisvos

Ne

|Tol|au kitame puslapyje

Blogas rysys.

Patikrinkite jtampos Saltinj, ar
néra blogy jungciu/kontakty.
Pajudinkite kabelj | Salis.

Prastas akumuliatorius.
Pakeiskite akumuliatoriy. Silpng|
akumuliatoriy galima per klaidg
palaikyti veiksmingu, jei jis
bandomas be jkrovos arba su
per maza jkrova.

Neteisingai prijungta.
Raudong gyslg prijunkite prie
teigiamo, juodg gysla — prie
neigiamo poliaus.

Jei jtampg testuojate
multimetru, ja matuokite per
adatéle 1 (teigiama) ir adatéle
2 (neigiama)? Matavimo
prietaisas turéty rodyti verte
nuo 10,5 iki 14,5 VDC. Jei
naudojamas jtampos Saltinis
traktoriams: prijunkite juodg
gysla prie teigiamo, baltg — prie
neigiamo poliaus.

Netinkamas svérimo
indikatorius.

Pabandykite su kitu svérimo
indikatoriumi (jei yra, su kitu
modeliu arba kita saranka).

|Taig N

ISdziovinkite ,J-Box™ (plauky
dziovintuvu). Patikrinkite, ar
tvirtai priverztos gaubiamosios
verzlés. Ar kabeliai sumontuoti
taip, kad galéty nutekéti
vanduo? Ar nepazeistas
sandariklis?
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Tesinys
Atjunkite visas sverimo strypy kabeliy gyslas Taip [Nustatykite svérimo indikatoriy nuliui (palaikykite ZERO
nuo prijungimo gnybty ,J-Box*. Palikite svérimo 1

indikatoriy jjungta, kol atjungiate ir vél pritvirtinate
gyslas. Trumpasis gysly jungimas nepazeis nei
strypy, nei indikatoriaus. Ar perskaitymas, pasalinus
svérimo strypus, vyksta stabiliai?

Ne

Pakeiskite ,J-Box". Atsizvelkite | tai, kad elektrinial
trukdziai (skleidziami mobiliyjy telefony, CB
prietaisy, radijo boksty, elektros varikliy ir t. t.) gali
turéti jtakos svérimo indikatoriaus veikimui.

mygtuka nuspausta 3 sekundes). Svérimo indikatoriaus
ekrane pasirodo 0O verte.

Demesio: sverimo strypus prijunkite po vieng is eiles
(ne po kelis i$ karto) prie ,J-Box“. Kiekvienas svérimo
strypas siuncia perskaitytg verte. Testuodami atkreipkite
démesj | nesklandumus arba stabilumo problemas
perskaitymo metu, [+ RANGE] mirkséjima ekrane,
neigiamy verciy rodyma ir t. t. Jei kurio nors i$ svérimo
strypy perskaitymas svérimo indikatoriuje vyksta ne
normaliai, svérimo strypas grei€iausiai yra negeras.

Uzsirasykite perskaitytg verte sverimo indikatoriuje
su prijungtu svérimo strypu.

el prijunkite sverimo strypg prie kurio nors IS prijjungimo
gnybty ,J-Box“. Kokia verté bus rodoma atskiriems
sverimo strypams, priklauso nuo jy tipo ir slegiancio
svorio. Paprastai rodomos vertés turéty buti teigiamos ir
stabilios.

Nustatykite sverimo indikatoriy nuliur ir apkraukite
prijungtg sverimo strypg savo paciy svoriu.
UzsiraSykite svorio padidéjima. Jei prijungtas tik
vienas sverimo strypas, bus rodoma per didelé verte.

Demesio: jei sverimo strypas reaguoja | Jusy svory,
tuomet ,J-Box“ nesugedusi. PrieSingu atveju negerai
veikia arba svérimo strypas, arba ,J-Box“. ISbandykite
kitus svérimo strypus.

Jei perskaitymas vyksta taip pat, tuomet ,J-Box“ yra

sugedusi; pakeiskite ja.

Pakartokite ankstesnius zingsnius su likusiais
svérimo strypais. Nepamirskite kiekvienam svérimo
strypui aiSkiai uzsirasyti visas perskaitytas vertes.

Priyjunkite sverimo strypg. Uzsirasykite pirmojo sverimo
strypo verte. Atjunkite svérimo strypg ir nustatykite
sverimo indikatoriy nuliui. Antrg ekrane rodoma verte.
Vél nustatykite indikatoriy nuliui ir apkraukite prijungta
sverimo strypg; uzsirasykite svorio padidéjima.

Nesitikekite, kad perskaltytos vertes prijungiant
kiekvienam svérimo strypui bus vienodos. Tarp
atskiry strypy galimi dideli skirtumai, ypac tada, kai
svérimo strypas yra apkrautas stipriau.
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Jel Indikatoriy nustatete nuliuil ir tada sverimo strypg
apkrovéte savo paciy svoriu, svérimo indikatorius
greiCiausiai rodo Jusy trigubg arba keturgubg svorj.
Esant apkrovai, visuose svérimo strypuose turi bati
gaunama mazdaug ta pati verté.

Dél blogy svérimo strypy perskaitymas buna nestabilus;
ekrane mirksi [+ RANGE], arba rodoma verté yra tris
kartus mazesné arba didesné uz kity svérimo strypy
vidutine verte. Skirtumai gali reiksti sverimo strypo
trakumus ar kitg problema.
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»T1itan 34 UW* techninés priezilros apzvalga

kiStukines ir hidraulines jungtis.

(pvz., dél medziagy nuoguly arba lako liku€iy tarp
srieginiy jungCiy). To pasekmeés gali bati laisvos
srieginés jungtys ir nesandarios hidraulinés jungtys.

Techninés prieziiros vieta Darbo nuorodos Intervalas
Po 10 eksploatacijos valandy
IS naujo priverzkite visas sriegines, Gali atsilaisvinti ir tvirtai priverztos srieginés jungtys | Viena kartg

IS naujo priverzkite ratus — visus
M18 x 1,5 -300 Nm
M22 x 1,5 -510 Nm

» pirmakart po 10 valandy arba 50 km

» dar kartg po 10 valandy arba 50 km

» po to i$ naujo verzkite kasdien, kol varztai nusi-
stoves ir bus nebejmanoma toliau verzti.

» po to visada prie$ sezono pradzig ir kas tolesnes
50 valandy darbo metu.

Prie$ naudojimg

Rémas ir rémo jungiamosios dalys

Buklés, priverztumo ir susidévejimo tikrinimas.

prie$ naudojant

Reduktorius (pagrindinis reduktorius)

Alyvos lygio tikrinimas.

prie$ naudojant

Alyvos keitimas — apie 5,5 | (80W-90).

2 metai

Reduktorius (virSuje tiekimo vamzdyje)

Alyvos keitimas — apie 1,5 | (80W-90).

2 metai

Ratai, raty verzlés ir oro slégis

Buklés ir priverztumo tikrinimas. Oro slégis iki 3,8 bar.

prieS naudojant

Vik8rinés vaziuoklés

Lygiavimosi ir susidévéjimo tikrinimas.

prie$ naudojant

Slankioji asis

Tepimas

50 h

IStustinimo sklendé

Tepimas

esant reikalui

Darbo metu

Hidrauliné jranga

Hidrauliné sistema ir komponentai Visy hidrauliniy komponenty ir zarny veikimo, kasdien
sandarumo, pritvirtinimo ir trynimosi viety
tikrinimas
Ratai / stabdziai
Vaziuokle Buklés ir pritvirtinimo tikrinimas kasdien
Raty verzliy priverzimas i$ naujo — zr. pirmiau
Oro sléegio tikrinimas
Padangy keliamasias galias, priklausomai nuo oro
slégio, zr. ,Techniniai duomenys*.
Stabdziy linijos ir Zarnos Pazeidimas, suspaudimai ir jlinkiai kasdien
Oro bakelis Nusausinimas kasdien
Vamzdyny filtrai Valymas kasdien
Stabdys Nustatymas, veikimas kasdien

Saugos jtaisai

ApSvietimas ir jspéjamieji skydeliai

Buklés ir veikimo tikrinimas

prie$ naudojant

Ispéjamieji ir saugos lipdukai

Buvimo ir jskaitomumo tikrinimas

prie$ naudojant
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Tepimo taskai (tepalas: DIN 51825 KP/2K-40) — tepimo tasky skaicius skliausteliuose

Kardaninis velenas Universaliujy lanksty tepimas, slankiojo vamzdzio | 50 h
tepimas

Pavaros veleno guoliai Guoliy tepimas (4) 50 h

Dvigubas lankstas prie reduktoriaus Universaliojo lanksto tepimas (2) 50 h

Atverciamasis cilindras Kaiscio tepimas (1) 50 h

VikSriné vaziuoklé — darbiniy raty Tepimas (8) 50 h

stebulés keiskite kas dveji
metai

Viksriné vaziuoklé — viduriniy raty Tepimas (8) 50 h

stebulés keiskite kas dveji
metai

Vik8riné vaziuoklé — pirminio jtempimo | Tepimas (4) 50 h

cilindrai

Vik3riné vaziuoklé — sukiojamieji Tepimas (8) 50 h

kakliukai

Po sezono

Masinos valymas

Plastikiniy daliy nepurkskite alyva ar pan.

Svaistikliai

ISpurkskite antikorozine priemone

Hidraulinés Zarnos

» Reguliariai tikrinkite, ar hidraulinés zarnos neturi pazeidimy (trakiy, try-
nimosi viety ir t. t.).

» Nedelsdami pakeiskite pazeistas zarny linijas.

» Hidraulines zarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite | gamybos
datg ant zarnos linijos (metai/ménuo) ir ant zarnos (ketvirtis/metai):

Zarna

Zarnos linija
» Priklausomai nuo eksploatacijos salygy (pvz., atmosferos reiskiniy po-
veikio) arba esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

» Ne reciau kaip kartg per metus hidrauling sistemg paveskite patikrinti
kompetentingam asmeniui.

» Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.
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Tepimo taskai

Tepimo taskai su priedéliu ,,2x“ yra

atitinkamai abiejose masinos pusése.

Dvigubas lankstas prie reduktoriaus

Pavaros veleno guolis

Srinés

abiejose viks

Viduriniy raty/darbiniy raty stebules

vaziuo

Stis

lindro kai

¢iamojo ci

Atver

klés puseése (2x)

Vaziuoklés sukiojamieji kakliukai — abiejose viksrinés

vaziuo

Pirminio jtempimo cilindras (2x)

klés puseése (2x)
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Reduktoriaus alyvos keitimas

Pagrindinis reduktorius

1. ISleidimo varztas
2. |pylimo ir tikrinimo varztas

Alyvos lygio tikrinimas:
Alyvos lygio tikrinimui atidarykite varztg (2),
alyvos lygis turi bati iki skylés.

Alyvos keitimas:

> Leiskite reduktoriui Siek tiek veikti, kad |Silty
ir suskystéty alyva.

> ISjunkite darbo veleng ir traktoriy.

> Pastatykite talpg naudotai alyvai po varztu (1)
ir atidarykite abu varztus (1 ir 2).

> Leiskite iStekéti alyvai ir po to vél jsukite
varztg (1).

> Per jpylimo angg (2) iki apatinés briaunos
pripilkite naujos transmisinés alyvos 80W-90
apie 5,5 I.

> Vél jsukite jpylimo ir tikrinimo varzta.

Sraigto reduktorius
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Alyvos keitimas:
Alyvos keitimui iSmontuokite reduktoriy.

> Mediniais pleistais uzfiksuokite sraigtg pa-
detyje.

> Atsukite tris laikiklio varztus sraigto vamzdzio
iSoréje.

> IStraukite reduktoriy.

> Atsargiai iStraukite pavaros veleng ir leiskite
naudotai alyvai iStekéti | tinkamg talpa.

> Pripilkite naujos transmisinés alyvos 80W-90
apie 1,51.

> Vél atsargiai jstumkite pavaros velena.

> UZmaukite reduktoriy ant sraigto ir vél pritvir-
tinkite trimis varztais.

> Vel paSalinkite medinius pleistus.
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Salinimas

Alyvos, tepalai ir jais suterstos atliekos kelia
didelj pavojy aplinkai ir turi buti ekologiSkai Sa-
linamos pagal jstatymy reikalavimus.

Esant reikalui, pasikonsultuokite vietos savival-
dybéje.

Per masinos naudojimg ir technine priezilirg
atsiranda jvairiy medziagy, kurias reikia tinka-
mai Salinti.

Salinant pagalbines, eksploatacines ir kitas
chemines medziagas, butina laikytis atitinkamy
saugos duomeny lapy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymas

Jei masina nebéra tinkama eksploatuoti ir turi
bati pasalinta, reikia sustabdyti jos eksploatacija.
Masinos dalis reikia iSardyti pagal medziagas ir
atiduoti ekologiskai pasalinti arba perdirbti. Tuo
tikslu reikia laikytis galiojanCiy reikalavimuy.

Eksploatacijos sustabdymg ir Salinimg leidziama
atlikti tik HORSCH parengtiems operatoriams.
Esant reikalui, susisiekite su Salinimo jmone.
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Priverzimo momentai
Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai.
Pirmenybe turi konkretis duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos ins-

trukcijoje.

ﬂ%’ Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
2 mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Varzty Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra 2ymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 Zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smylkus Stambus Smylkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 24,4 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7/16 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 2440
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
718 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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Sitzenhof 1 - DE-92421 Schwandorf
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